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EUROPEISKA ~ UNIONENS

(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggiras)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EG) nr 1184/2007
av den 9 oktober 2007

om inférande av en slutgiltig antidumpningstull och om slutgiltigt uttag av den preliminira tull som
inférts pad import av peroxosulfater (persulfater) med ursprung i Amerikas férenta stater,
Folkrepubliken Kina och Taiwan

RAD HAR ANTAGIT DENNA

FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frén linder som
inte r medlemmar i Europeiska gemenskapen (') ("grundférord-
ningen”), sarskilt artikel 9,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter
samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. PROVISORISKA ATGARDER

Kommissionen infoérde genom forordning (EG) nr
390/2007 (3 (nedan kallad "férordningen om prelimindr
tull”) en prelimindr antidumpningstull pd import av per-
oxosulfater (persulfater) med ursprung i Amerikas forenta
stater (USA), Folkrepubliken Kina och Taiwan, vilka om-
fattas av KN-nummer 2833 40 00 och ex 2842 90 80.

Som det anges i skdl 12 i férordningen om preliminar
tull omfattade undersokningen om dumpning och skada
perioden frdn och med den 1 juli 2005 till och med den
30 juni 2006 (nedan kallad "undersokningsperioden” el-
ler i tabeller "UP”). Nar det giller de tendenser som ér av
betydelse for skadebedomningen undersokte kommissio-
nen uppgifter for perioden frén och med den 1 januari
2003 till och med slutet av unders6kningsperioden (ne-
dan kallad “skadeundersokningsperioden”).

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-

ordning (EG) nr 2117/2005 (EUT L 340, 23.12.2005, s. 17).

() EUT L 97, 12.4.2007, s. 6.

B. EFTERFOLJANDE FORFARANDE

Efter det att en preliminir antidumpningstull hade inforts
pa import av persulfater med ursprung i USA, Folkre-
publiken Kina och Taiwan limnade ett antal berorda
parter skriftliga synpunkter. De parter som sd onskade
gavs dven tillfille att bli horda. Kommissionen fortsatte
att inhdmta och kontrollera alla uppgifter som ansags
nodvindiga for dess slutgiltiga avgoranden.

Alla parter underrdttades om de viktigaste omstandighe-
ter och overviaganden som lag till grund for avsikten att
rekommendera infoérande av en slutgiltig antidumpnings-
tull pd import av persulfater med ursprung i USA, Folkre-
publiken Kina och Taiwan och slutgiltigt uttag av de
belopp for vilka sikerhet stillts i form av den preliminara
tullen. De beviljades dven en tidsfrist inom vilken syn-
punkter kunde ldmnas efter meddelandet av uppgifter.

Kommissionen genomférde en fordjupad analys av de
aspekter som gillde gemenskapens intresse och analyse-
rade uppgifter i enkétsvaret frdn en anvindare i gemen-
skapen efter det att de prelimindra antidumpningsatgar-
derna hade inforts.

Ett ytterligare kontrollbesok genomfordes pa plats hos
foljande foretag:

— Antec International Ltd, Sudbury, UK — anvindare i
gemenskapen.

Parternas muntliga och skriftliga synpunkter beaktades
och vid behov dndrades undersokningsresultaten i enlig-
het med dessa.
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C. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
1. Berord produkt

Som det anges i skdl 14 i forordningen om prelimindr
tull bestdr den berérda produkten av féljande fyra pro-
dukttyper: ammoniumpersulfat (NH,),S,0g (APS), nat-
riumpersulfat  (Na,S,0g)  (SPS/NPS),  kaliumpersulfat
(K,S,05) (PPS/KPS) och kaliummonopersulfat (2KHSO,
* KHSO, * K,SO,) (KMPS).

En exporterande tillverkare i USA framforde pd nytt sin
begdran om att KMPS skulle uteslutas frin undersok-
ningen med hinvisning till att KMPS har andra kemiska
egenskaper dn de tre andra produkttyperna, och andra
anviandningsomrdden dn dessa. Denna exporterande till-
verkade hivdade att produkttyperna var sinsemellan ut-
bytbara endast inom ndgra mycket specifika anvind-
ningsomrdden. Bara en mycket begrinsad andel av till-
verkarens export av KMPS till gemenskapen anvinds en-
ligt tillverkaren inom de tre andra produkttypernas ty-
piska anvandningsomriden. Som stdd for detta pistiende
anforde den exporterande tillverkaren att KMPS siljs pé
en konstant hogre prisnivd, vilket skulle visa att det siljs
till en annan typ av kunder och for andra anvindnings-
omrédden 4n de tre andra produkttyperna.

Samma exporterande tillverkare hidnvisade ocksa till ra-
dets forordning (EG) nr 2961/95 (1), som inforde en
slutgiltig antidumpningstull pd import av peroxosulfater
med ursprung i Folkrepubliken Kina. Eftersom den be-
rorda produkten for den undersokningen inte omfattade
KMPS, hivdade tillverkaren att de prelimindra undersok-
ningsresultaten i den nu aktuella undersdkningen mot-
sdger resultaten frin denna tidigare undersokning. Sir-
skilt skulle de kriterier som anges i skdl 7 i forordning
(EG) nr 2961/95 for att ange den berdrda produkten inte
kunna tillimpas pad KMPS, vilket dd skulle visa att det ror
sig om en annan produkt. Denna exporterande tillverkare
hanvisade dessutom till en antidumpningsundersokning
som genomforts av myndigheterna i USA, och som om-
fattade persulfater men inte KMPS (3).

Efter det preliminira meddelandet av uppgifter hivdade
denna exporterande tillverkare ocksd att KMPS behandlas
annorlunda 4n de Gvriga typerna i transportsammanhang,
liksom i Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG
av den 16 februari 1998 om utslippande av biocidpro-
dukter pd marknaden (3) (nedan kallat "biociddirektivet”).
Enligt den exporterande tillverkaren skulle denna annor-
lunda behandling visa att det ror sig om olika produkter.

Slutligen anforde ovanndmnda exporterande tillverkare
att den enda egenskap KMPS har gemensamt med de

() EGT L 308, 21.12.1995, s. 61.

() United States International Trade Commission, Persulfates from
China, Investigation No 731-TA-479 (Review); Determination and
view of the Commission (USITC Publication No 3555, oktober
2002).

() EGT L 123, 24.4.1998, s. 1.

(15)

tre andra produkterna ir att de dr “starka oxidanter”,
vilket 4r en bred definition som dven &r tillimplig pa
ménga andra kemikalier sdsom viteperoxid och natrium-
hypoklorit, som ocksd anvinds som oxiderande dmnen.
Dirfor borde antingen KMPS anses falla utanfor den
aktuella produktdefinitionen eller ocksd borde dven andra
oxiderande dmnen ing.

Vad betriffar de péstddda skillnaderna i kemiska egen-
skaper framforde ovannimnda exporterande tillverkare
inga nya uppgifter eller beligg, utan upprepade endast
samma argument som framfordes innan de provisoriska
atgiarderna infordes. Det bor observeras att det i skal 17 i
forordningen om preliminir tull sigs att alla produktty-
per, dven KMPS, har olika kemiska formler. Det har dock
dven konstaterats att alla dessa typer trots skillnaderna
har en gemensam struktur (SO;3-O,) och likadana eller
jamforbara fysikaliska och kemiska egenskaper. Alla ty-
perna har till exempel jimforbart utseende (vita kristal-
lina salter), liknande skrymdensitet och jamforbart inne-
héll av aktivt syre. Alla typer definieras som salter av
oxosyror av svavel i oxidationsstadium nr VI, vilket ut-
trycker graden av oxidation av en atom i ett dmne. Si-
ledes konstaterades samtliga produkttyper ha likadana
kemiska egenskaper. Ingen del av den information som
limnades av den exporterande tillverkaren var dgnad att
dndra dessa undersokningsresultat.

Ovanndmnda egenskaper konstaterades vara unika for
persulfater, som ddrmed skilde sig fran andra produkter.
Sarskilt visade undersokningen att viteperoxid ar en firg-
16s vitska vars kemiska formel skiljer sig frdn persulfa-
ternas (H,O,). Detta dmne innehdller inget svavel och
dess innehdll av aktiva oxidanter dr ca tio gnger storre
dn i den berérda produkten. Viteperoxid har dessutom
andra anvindningsomriden dn persulfaterna. Aven nat-
riumhypoklorit har en annan kemisk struktur 4n den
berorda produkten (NA*OCI") och innehéller inte syre/
syrebindning eller svavel. NA*OCI™ ir ett fast amne som
dock brukar tillhandahdllas kommersiellt som en vatten-
16sning. Eftersom det inte har ndgot innehdll av aktivt
syre anvinds det vid klorinbaserad blekning. Darfor
drogs slutsatsen att ovannidmnda produkter har andra
egenskaper och anvindningsindamdl och att de inte ar
jamforbara med persulfater. Argumentet att produktdefi-
nitionen var for bred avvisades darfor.

Vad betriffar pastdendet att KMPS har slutanvidndningar
som skiljer sig avsevirt frin de tre andra produkttyper-
nas, upprepades hir i stort sett de argument som lagts
fram innan de provisoriska dtgirderna infordes. Den ex-
porterande tillverkaren anforde sirskilt att KMPS i stor
omfattning anvinds for rengéring och desinficering av
simbassdnger och hdvdade att detta inte dr mojligt med
andra persulfater, eftersom dessa orsakar hudirritationer.
Dock konstaterades att inte bara KMPS, utan dven andra
typer av persulfater fir anvindas for behandling av
dricksvatten enligt relevant europeisk standard (). Det

() EN 12678 och 12926.
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konstaterades dven att andra persulfater de facto anvinds
for rengoring och desinficering, oberoende av om de kan
orsaka hudirritationer eller inte. Detta argument mdste
dirfor avvisas.

Ovannamnda exporterande tillverkare hivdade vidare att
KMPS inte kan anvindas vid polymerisering, som dr det
viktigaste anvidndningsomradet for de andra persulfatty-
perna. Undersokningen avslojade dock att KMPS faktiskt
kan anvindas vid polymerisering och detta argument
maste darfor avvisas. Slutligen konstateras, som det
dven sdgs i skl 17 i forordningen om preliminir tull,
att slutanvindningarna visserligen delvis skiljer sig fran
varandra, men att det finns ett antal 6verlappande an-
viandningsomraden, t.ex. behandling av metall (mikroets-
ning och betning) samt uppslagning av vétstarkt papper.
Alla produkttyperna konstaterades dirfér ha overlap-
pande anvindningsomrdden, dir det inte gick att dra
ndgra tydliga skiljelinjer.

Den exporterande tillverkaren hivdade att dven om an-
vindningsomradena till viss del 6verlappar varandra (se
skdl 9), giller detta inte en visentlig del av tillverkarens
exportforsiljning och att detta dirfor bor anses oviktigt. I
detta sammanhang bor det noteras att den exakta for-
brukningen av varje produkttyp for ett visst anvindnings-
dndamdl under undersokningsperioden inte kunde fast-
stillas, pd grund av det ringa samarbetet mellan berorda
anvindare och bristen pd uppgifter som kunde ha an-
vants i detta syfte. Den exporterande tillverkaren lade inte
fram ndgon avgérande bevisning om detta utan endast
obelagda bedémningar. Dessutom samarbetade i den
aktuella undersokningen endast tvd anvindare som bara
star for en liten andel (7 %) av den totala férbrukningen.
Hur som helst ansigs det inte relevant exakt i vilken
omfattning en viss produkttyp anvints for ett visst dn-
damal under en angiven tidsperiod. Om en viss produkt-
typ kan anvindas for ett visst dndamal eller inte maéste i
stillet avgoras pa grundval av dess fysikaliska, tekniska
och kemiska egenskaper. Anvindarna kanske anvinder
en viss produkttyp under en viss tid, men kan kanske
ocksd litt byta ut en produkttyp mot en annan inom ett
och samma anvindningsomrdde. Detta argument mdste
dirfor avvisas.

Vad betriffar de olika produkttypernas olika prisnivéer
sdgs det redan i skil 17 i férordningen om preliminar
tull att detta i sig inte dr avgorande fér om en viss
produkttyp ska betraktas som en annan produkt. Aven
om det stimmer att forsiljningspriserna for KMPS ar
hogre dn for andra typer av persulfater, finns det dven
prisskillnader mellan de tre andra produkterna. Det ar att
observera att dessa skillnader forekommer i alla produce-
rande lander, dven i gemenskapen. De olika prisnivierna
har framfor allt sin forklaring i det begrinsade antalet
tillverkare av KMPS i virlden (i gemenskapen, USA och

i viss man Kina) och avspeglas inte nodvandigtvis i pro-
duktionskostnaderna. Foljaktligen, och med hinsyn till
ovannamnda konstaterande att det inte finns ndgra klara
skiljelinjer mellan de olika produkttypernas olika anvind-
ningsomrdden, mdste 4ven detta argument avvisas.

(19)  Vad betriffar olikheterna mellan KMPS och de tre andra

produkttyperna nir det giller packning for transport och
biociddirektivets bestimmelser, bor det framhéllas att det
hir ror sig om nya argument som framfordes efter det att
de provisoriska atgirderna infordes och dirmed utanfor
de faststillda tidsfristerna. Samtidigt har undersokningen
visat att forpackningsstandarderna for alla typer i princip
ir desamma dven om de ingdr i olika klassificeringar.
Forpackningsstandarderna ansdgs inte heller i sig vara
ett avgorande kriterium for om olika produkttyper ska
betraktas som en och samma produkt. Som ovan anges
ar huvudkriterierna for definition av den berérda produk-
ten i en antidumpningsundersokning de grundliggande
kemiska, tekniska och fysikaliska egenskaperna samt slut-
anvindningarna.

(20)  Vad betriffar biociddirektivet grundar sig olikheterna pa

att gemenskapsindustrin har inlett registreringsforfaran-
den enligt detta direktiv for KMPS men inte for de tre
andra produkttyperna. Registreringsforfaranden hade inte
inletts for de tre andra typerna, men av skil som inte har
att gora med deras kemiska egenskaper och slutanvind-
ningar som den berdrda exporterande tillverkaren gor
gillande. Registreringskostnaderna  f6r  produkttypen
KMPS delades mellan de tvd viktigaste tillverkarna av
denna produkttyp (den ena i gemenskapen och den
andra i USA), men registreringsforfarandet ansdgs mycket
kostsamt och tidskrdvande och kunde hanteras mer kost-
nads- och tidseffektivt i samband med den nya europe-
iska kemikalieférordningen (Reach) som tridde i kraft
den 1 juni 2007 ('). Att produkttyperna behandlas olika
i biociddirektivet kan darfor inte anses visa att de skulle
skilja sig at i frdga om kemiska egenskaper och/eller
anviandningsomraden. Detta ansdgs dirfor inte relevant
for definitionen av den berdrda produkten, och detta
argument frdn den exporterande tillverkaren avvisades
foljaktligen.

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1907/2006 av

den 18 december 2006 om registrering, utvardering, godkdnnande
och begrinsning av kemikalier (Reach), inrdttande av en europeisk
kemikaliemyndighet, dndring av direktiv 1999/45/EG och upphid-
vande av rddets forordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens
forordning (EG) nr 1488/94 samt rddets direktiv 76/769/EEG och
kommissionens direktiv. 91/155/EEG, 93/67[EEG, 93/105/EG och
2000/21/EG (EUT L 396, 30.12.2006, s. 1). Rittad i EUT L 136,
29.5.2007, s. 3.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/121/EG av den 18
december 2006 om éndring av rddets direktiv 67/548/EEG om till-
narmning av lagar och andra forfattningar om Klassificering, for-
packning och mirkning av farliga dmnen for att anpassa det till
forordning (EG) nr 1907/2006 om registrering, utvirdering, godkan-
nande och begrinsning av kemikalier (Reach) samt om inrdttande av
en europeisk kemikaliemyndighet (EUT L 396, 30.12.2006, s. 850).
Rattat i EUT L 136, 29.5.2007, s. 281.
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(21)  Vad betriffar undersokningsresultaten for den berorda D. DUMPNING

(22)

(23)

(24)

(25)

produkten i de unders6kningar som nimns i skil 10
bor det pdpekas att KMPS inte uttryckligen sarskiljs i
ndgon av dessa undersokningar, dvs. inga resultat ger
vid handen att KMPS och de tre andra produkterna har
olika kemiska egenskaper och slutanvindningar och att
de dirfor inte bor betraktas som en och samma produkt.
KMPS fanns inte med i ovannidmnda klagomadl (eller
framstillningar), antingen darfor att det inte exporterades
under undersokningsperioden for den unders6kningen
(gemenskapen), eller for att den inhemska industri
(USA) som framforde klagomdlet inte producerade
KMPS vid denna tidpunkt.

Sarskilt kan det konstateras att de kriterier som forteck-
nas i skl 7 i forordning (EG) nr 2961/95 (om inférande
av en slutgiltig antidumpningstull pd import av peroxo-
sulfater med ursprung i Folkrepubliken Kina) inte syftar
till att skilja mellan KMPS och de tre andra produktty-
perna, utan snarare till att definiera de viktigaste egen-
skaper som 4r gemensamma for de tre typer som ut-
gjorde den berorda produkten i den undersokningen.
De ir dirfor specifikt utformade for dessa tre produktty-
per och dr inte uttdommande. De viktigaste undersok-
ningsresultaten dr diremot ocksd tillimpliga pd KMPS,
dvs. att de viktigaste egenskaperna (persulfatanjonen)
och slutanvindningarna (som initiator och oxiderande
agent) dr desamma, att de i viss utstrickning &r sinse-
mellan utbytbara och att prisskillnaderna anses vara irre-
levanta. Vad betriffar det sista kriteriet, betydelsen i pro-
duktionsprocessen for industrin i senare foradlingsled,
hidvdade den exporterande tillverkaren att KMPS stdr for
en hog andel av anvindarens produktionskostnader. Om
detta konstaterades det i undersdkningen (se skilen
112-120) att dven om KMPS stod for en storre andel
av kostnaden, var effekten pd anvindarens lonsamhet
forsumbar. Det ansdgs i varje fall att detta inte bor hindra
gemenskapens institutioner fran att betrakta KMPS som
den berorda produkten, med hinsyn till ovannidmnda
konstaterande att alla typer dr sinsemellan utbytbara.

Slutligen kan det konstateras att ingen av de andra be-
rorda parterna, och sirskilt ingen av de kinesiska expor-
terande tillverkarna av KMPS, har haft invindningar mot
produktdefinitionen i det aktuella forfarandet eller mot
att KMPS ingdr i produktdefinitionen for den aktuella
undersokningen.

Mot bakgrund av ovanstiende bekriftas de preliminira
slutsatserna i skdl 17 i férordningen om prelimindr tull,
namligen att alla fyra typer i detta forfarande bor anses
utgdra en och samma produkt.

2. Likadan produkt

Eftersom inga synpunkter inkommit i friga om likadan
produkt, bekriftas skilen 18 och 19 i forordningen om
preliminar tull.

(28)

(30)

(31)

Eftersom inga synpunkter inkommit om de allminna
metoderna, bekriftas skilen 20-39 i forordningen om
preliminar tull.

1. USA

Efter det prelimindra meddelandet av uppgifter hivdade
en exporterande tillverkare att den justering som gjordes i
enlighet med artikel 2.10 i i grundforordningen och som
beskrivs i skal 47 i férordningen om preliminar tull ledde
till dubbel berdkning av vinsten for den nirstdende hand-
laren i Schweiz. Den exporterande tillverkaren kunde
dock inte verifiera sitt pastdende och vid kontroll hittades
ingen dubbel berikning.

Eftersom det inte inkommit ndgra andra synpunkter om
faststillande av dumpning for USA:s del, bekriftas slut-
satserna i skdlen 40-50 i forordningen om prelimindr
tull.

2. Kina

Tva exporterande tillverkare, som nekats marknadseko-
nomisk status, ifrdgasatte kommissionens slutsatser. De
framforde dock inga nya argument, och slutsatserna i
friga om marknadsekonomisk status for dessa exporte-
rande tillverkares del i forordningen om preliminir tull
har dirfor inte dndrats.

En av dessa tvd exporterande tillverkare havdade dven att
om beslutet att avsld tillverkarens begdran om marknads-
ekonomisk status stod fast, borde dtminstone individuell
behandling Dbeviljas. Denna exporterande tillverkare
kunde dock inte visa att man tog sina affirsbeslut med
utgdngspunkt i marknadssignalerna och utan betydande
inblandning fran statens sida, vilket redovisas i skal 56 i
forordningen om preliminér tull. Av samma skl kan det
inte uteslutas — och den exporterande tillverkaren har
inte kunnat motbevisa detta — att inblandning fran sta-
tens sida skulle gora det mojligt att kringgd atgirderna
om denna exporterande tillverkare fick en individuell
tullsats. Slutsatsen att denna exporterande tillverkare
bor nekas individuell behandling stdr dirfor fast, i enlig-
het med artikel 9.5 i forordningen om preliminar tull.

I skal 53 i forordningen om preliminér tull anges det att
information som inkommit sent och som inte till fullo
kunde kontrolleras pd det stadiet behovde undersokas
ytterligare ndr det gillde en av de exporterande tillverkare
som beviljades marknadsekonomisk status. Den informa-
tion som hade inkommit undersoktes tillsammans med
ytterligare information som inkom efter det att férord-
ningen om prelimindr tull offentliggjorts, och ett kon-
trollbesok gjordes pd plats hos den exporterande tillver-
karen for att granska uppgifternas korrekthet. Den infor-
mation som kom fram under det sista stadiet av under-
sokningen resulterade i betydande fordndringar i det sak-
lage som legat till grund for bedémningen av kriterierna
1 och 2.
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(32)  Nar det giller kriterium 1 befanns den exporterande till- (36) P4 denna grund faststdlldes dumpningsmarginalerna, ut-
verkaren tidigare ha undanhdllit viss vésentlig informa- tryckta i procent av importpriset cif vid gemenskapens
tion om sina nuvarande direktorer och dgare och om grins fore tull, till foljande:
deras roll i foretaget innan det privatiserades. Denna
medvetna underldtenhet kastar tvivel over all den infor-
mation som limnats om privatiseringen. Dessutom
kunde foretaget inte pd ett overtygande sitt forklara pa Foretag Slutgiltig dumpnings-
vilka grunder det beviljats tvd 1an med nedsatt rinta av marginal
o statskontrgllerad bank, Vilket pekar pa inb'landn.ing ABC Chemicals (Shanghai) Co., Ltd | under miniminivin
fran statens sida. Just dessa lan hade ursprungligen inte
undersékts, eftersom de beViI];ades efter unders?knings- Degussa-AJ (Shanghai) Initiators Co., | 24,5 %
periodens utgang. Men detta paverkar helt klart foretagets Lid
aktuella situation, och det ansdgs befogat pa grundval av
réttspraxis att ta hansyn till detta. P4 ovannidmnda grun- Alla andra foretag 96,0 %
der, som baserar sig pa information som kommissionen
rimligtvis inte kan ha kint till vid den f6rsta undersok-
ningen avseende marknadsekonomisk status, kan statlig
inblandning i skotseln av foretaget inte lingre uteslutas,
vilket foretaget inte heller har motbevisat. (37)  Eftersom det inte inkommit ndgra andra synpunkter om
faststillande av dumpning f6r Folkrepubliken Kinas del,
bekriftas slutsatserna i skalen 51-97 i férordningen om
preliminér tull.
(33) Nar det giller kriterium 2 befanns de finansiella utgif-
terna ha angetts till ett alltfor lagt belopp i den exporte-
rande tillverkarens redovisning, i strid med allminna reg- .
ler for periodiserad redovisning och sirskilt med standard 3. Taiwan
nr 23 i de internationella redovisningsstandarderna (IAS). o ) R
Det bor noteras att den vilseledande rapporteringen av (38)  Efter det prellmlr}ara meddelandet av uppgifter olamnade
foretagets 1an i dess ansokan om marknadsekonomisk deon sar.l.qle(lrl.)etsvﬂhge .expoFteraf?de ltilVf}:lrkaéerll lpa nyﬁtf.l.n
status allvarligt har forsvirat den ursprungliga undersok- t\?kinso ungar om Justerlil}lg or olika a111{ s ed oc f,,o r
ningen pd denna punkt, och att kommissionen inte rim- olikheter 1 provmo;l, s¢ ska Tln 101f"re§1p extive 102 11"0r-
ligen kunde ha kint till dessa felaktiga uppgifter under de ordningen om prelimindr tu - De torklaringar som ldm-
forsta stadierna av forfarandet. niides av .den fexporterande tlllverkgren var dock i ?.'llt
vasentligt identiska med dem som limnats tidigare i for-
farandet, och ansdgs inte overtygande. Den exporterande
tillverkaren lyckades framfor allt inte bemota vissa av
. . . motiveringarna till beslutet att avsld ansokningarna, vilka
(34)  Ovanstdende omstapd1gheter har l?tt till slutsatsen att framgar av forordningen om preliminir tull, och motsade
den exp'orterande t{llverkafens a“SOkafl om marknads- dessutom sina tidigare uttalanden som gjorts under kon-
e.konomlsk status bor fivslas. Den berorda exporceran.de trollbesoket hos tillverkaren.
tillverkaren har underrittats om detta och har getts till-
falle att inkomma med synpunkter pd dessa undersok-
ningsresultat. Dumpningsmarginalen for alla exporte-
rande tillverkare som inte beviljats marknadsekonomisk (39)  Eftersom det inte inkommit ndgra andra synpunkter om
status har foljaktligen ocksd fétt beridknas pd nytt, enligt faststillande av dumpning for Taiwans del, bekriftas slut-
samma metod som den som beskrivs i skil 96 i forord- satserna i skdlen 98-105 i forordningen om prelimindr
ningen om preliminar tull. tull.
(35)  Slutligen framforde en exporterande tillverkare som be- E. SKADA
viljats marknadsekonomisk status tvd invindningar som 1. Produktion i gemenskapen och gemenskaps-
gillde berdkningen av tillverkarens normalvirde och ex- industrin
portpriser, men dessa ansdgs inte ricka till for att moti-
vera en justering. Ytterligare en invindning frin denna (40) En exporterande tillverkare i USA hivdade pd nytt att

exporterande tillverkare om att vissa logistikkostnader
som burits av dess ndrstdende importor borde ha hin-
forts till foretagets totala omsittning snarare dn omsatt-
ningen for den berorda produkten, eftersom de var kopp-
lade till en allmin omstrukturering som gjordes i fore-
taget under undersokningsperioden, befanns tillrackligt
belagd och godkindes darfoér. Denna exporterande till-
verkares dumpningsmarginal mdste dndd berdknas pd
nytt, sedan dess nirstdende importor till gemenskapen
hade foretagit korrigeringar i den forteckning 6ver en-
skilda transaktioner som inldmnats som beldgg for ater-
forsaljningspriserna for persulfater i gemenskapen.

den tillverkare i gemenskapen som importerade den be-
rorda produkten frdn sitt nirstdende foretag i Kina inte
bor omfattas av definitionen “gemenskapsindustrin”.
Denna tillverkare i USA hivdade att det faktum att pro-
duktionen flyttas ut till ett tredjeland som ar féremal for
en antidumpningsundersokning i sig bor vara tillrackligt
for att visa att den berorda tillverkaren skyddades frén
effekterna av dumpad import. Den exporterande tillver-
karen hdvdade ocksd att den berérda tillverkaren hade ett
annat beteende dn en icke-nirstdende gemenskapstillver-
kare, vilket speciellt framgar av dess investeringsverksam-
het i Kina.
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(41)  Den omstdndigheten att en gemenskapstillverkare flyttat berorda produkten frin gemenskapsindustrin pd gemen-

(42)

(43)

(44)

(45)

ut produktionen anses dock inte i sig ricka till for att
utesluta denna tillverkare frdn definitionen "gemenskaps-
industrin”. Forst mdste man undersoka om den berdrda
gemenskapstillverkaren de facto skyddas fran effekterna
av dumpad import. Det visade sig d3, sisom det anges i
skdlen 106 och 151 i férordningen om preliminér tull,
att de kvantiteter som importerades fran det nirstdende
foretaget i Folkrepubliken Kina var ringa och endast syf-
tade till att behdlla internationella kunder. Denna import
utgjorde mindre dn 7 % av denna tillverkares hela forsalj-
ning pd gemenskapsmarknaden. Detta visade att denna
tillverkare ar inriktad pd produktion i gemenskapen och
att importen narmast var en form av sjilvforsvar. Vad
betriffar gemenskapstillverkarens investeringar i Kina,
forklarade den exporterande tillverkare som framforde
invandningen inte hur dessa investeringar skulle ha skyd-
dat gemenskapstillverkaren frin effekterna av dumpad
import, som den forstnimnde hidvdade. Ovanstdende ar-
gument mdste darfor avvisas.

Samma exporterande tillverkare hiavdade att ett av hu-
vudkriterierna for att gemenskapstillverkaren skulle be-
traktas som en del av gemenskapsindustrin var att dter-
forsdljningspriserna pa gemenskapsmarknaden ldg pa en
hogre nivéd 4n priserna pd importen fran Folkrepubliken
Kina. Den exporterande tillverkaren anforde att dterfor-
sdljningspriserna borde ha jamforts med det genomsnitt-
liga priset pd importen frdn alla berorda linder och inte
endast importen fran Folkrepubliken Kina.

Nivédn pa aterforsaljningspriserna var emellertid endast en
kompletterande faktor som beaktades (se dven skal 106 i
forordningen om preliminir tull). Aterforsiljningspriset
visade att gemenskapstillverkaren inte silde till ligre pri-
ser 4n de kinesiska konkurrenterna, vilket skulle ha ska-
dat gemenskapsindustrin.

Eftersom det inte inkommit ndgra ovriga synpunkter be-
triffande produktion i gemenskapen och gemenskapsin-
dustrin, bekriftas skdl 106 i forordningen om prelimindr
tull.

2. Forbrukningen i gemenskapen

En exporterande tillverkare i USA hivdade att dess ex-
portforsiljning till den nirstdende anvindaren i gemen-
skapen borde uteslutas vid faststdllandet av den totala
forbrukningen i gemenskapen, eftersom denna forsiljning
inte riktade sig till "forsiljningsmarknaden”.

Forbrukning definieras som summan av all import till
gemenskapen fran alla killor och all forsiljning av den

(50)

skapsmarknaden. Den omstindigheten att import sker till
ndrstdende foretag i gemenskapen dr irrelevant och hind-
rar inte att denna forsiljning beaktas vid berikningen av
den totala gemenskapsforbrukningen. Denna begiran
fran den exporterande tillverkaren avvisades drfor.

Eftersom inga andra synpunkter inkommit betriffande
forbrukningen 1 gemenskapen, bekriftas skdlen 107,
108 och 109 i férordningen om preliminar tull.

3. Sammantagen bedomning av den berérda impor-
tens verkningar

De tvéd exportorerna i USA gjorde gillande att importen
av persulfater med ursprung i USA inte borde riknas
med i den sammantagna bedomningen av den skada
som gemenskapsindustrin lidit. Bdda dessa exporterande
tillverkare anforde att priserna pd importen frin USA var
hégre och visade andra tendenser dn priserna pd impor-
ten fran Folkrepubliken Kina och frdn Taiwan. Detta an-
sdgs visa att den produkt som exporterades fran USA
sdldes under annorlunda marknadsvillkor. En av de ex-
porterande tillverkarna hivdade dessutom att dess forsilj-
ning till den nirstdende anvindaren i gemenskapen borde
beaktas separat, eftersom den skedde under annorlunda
marknadsvillkor och visade andra tendenser. Denna ex-
porterande tillverkare hidvdade sdledes att volymen pa
importen fran USA till icke-nirstdende kunder inte dkade
eller endast 6kade marginellt. Bida de exporterande till-
verkarna begirde att importpriserna for varje enskilt be-
rort land skulle offentliggoras.

Vad betriffar priserna visade det sig som det redan anges
i skal 112 i forordningen om prelimindr tull att priserna
pd export frdn Folkrepubliken Kina, Taiwan och USA
visade en likadan tendens (sjunkande) under skadeunder-
sokningsperioden och att de lag betydligt under gemen-
skapspriserna. Det bor noteras att de prelimindra slutsat-
serna grundar sig pd kontrollerade faktiska exportuppgif-
ter som limnats av de samarbetsvilliga exporterande till-
verkarna. Dessa uppgifter ansdgs vara den mest tillforlit-
liga informationskélla som fanns tillginglig. Det genom-
snittliga importpris som angetts av de exporterande till-
verkarna mdste ddrfor limnas utan beaktande.

Foljande genomsnittliga importpriser har faststallts for
vart och ett av de berorda linderna. Nedanstdende tabell
visar att priserna pa importen fran samtliga berorda lan-
der visar en likadan, dvs. sjunkande tendens.
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(51)

(53)

(54)

Tabell 1

Genomsnittliga importpriser for de enskilda berorda

linderna

Pris per enhet (EUR/ton) 2003 2004 2005 upP
USA EUR/ton 1289 | 1250 | 1108 1131
USA index 100 97 86 88
Taiwan EUR|/ton 633 583 565 590
Taiwan index 100 92 89 93
Kina EUR/ton 719 688 649 684
Kina index 100 96 90 95
Berorda linder 902 812 759 784
sammantaget (EUR/ton)
Berorda linder 100 90 84 87
sammantaget (index)

I friga om importvolymer bekriftas undersokningsresul-
taten i skdl 111 i forordningen om prelimindr tull, dvs.
att volymen pd exporten frdn USA var betydande i den
mening som avses i artikel 3.4 i grundforordningen och
att den visade en stigande tendens. Exporten frin USA
dumpades ocksé i betydande omfattning och uppvisade
betydande prisunderskridande. Alla produkttyper expor-
terades fran USA av de tvd samarbetsvilliga exporterande
tillverkarna och halva exporten av KMPS riktade sig till
icke-nirstdende kunder. Hirav drogs slutsatsen att den
produkt som exporterades frin USA sildes genom
samma forsdljningskanaler och till samma typ av kund
i gemenskapen som den produkt som tillverkades och
sdldes av gemenskapsindustrin pd gemenskapsmarknaden
och den produkt som importerades frn Gvriga berorda
lander.

Helhetsbilden skulle dock inte foérindras dven om den
berorda exporterande tillverkarens forsiljning av. KMPS
till den nérstdende anvindaren i gemenskapen uteslots
frin analysen. Marknadsandelarna frén USA skulle 4nda
ligga 6ver miniminivdn och visa en dkande tendens, sam-
tidigt som importpriserna skulle visa en sjunkande ten-
dens.

Pd grundval av ovanstdende ansdgs det inte berattigat
med de tvd exporterande tillverkarnas begiran om att
importen frin USA inte skulle rdknas med vid bedom-
ning av den visentliga skada som gemenskapsindustrin
lidit, och denna begiran avslogs.

En importor gjorde gillande att importen frén dess leve-
rantor i Taiwan minskade 6ver en lingre period dn den

(55)

som granskas i denna undersokning. Denna importor
limnade dock inte in ndgra sifferuppgifter till stod for
sitt pastdende och inte heller ndgra nirmare uppgifter om
vilken tid det gillde. Dessutom &r det vedertagen praxis
vid gemenskapens institutioner att vid analysen av ten-
denserna beakta en period omfattande undersokningspe-
rioden plus de tre eller fyra foregdende dren, vilket anses
vara en rimlig period fér bedomning av tendenser, och
det finns ingen objektiv anledning att avvika frin denna
praxis. Det bor ocksd noteras att importen frén Taiwan i
enlighet med skil 114 i forordningen om preliminér tull
(tabell 2) okade med néstan 20 % under skadeundersok-
ningsperioden, vilket ocksd motsvarades av en liten ok-
ning i marknadsandelar (se skil 115 i forordningen om
preliminér tull) under skadeundersokningsperioden. Im-
portéren anforde inga andra skil till att inte rikna med
Taiwan bland de berorda linderna, och ndgra sidana skal
framkom inte heller i unders6kningen. Importérens ar-
gument betrdffande detta méste darfor avvisas.

Eftersom det inte inkommit négra ytterligare synpunkter
betriffande detta, bekriftas undersokningsresultaten i ské-
len 110-113 i férordningen om prelimindr tull.

4. Import till gemenskapen frin berorda linder,
marknadsandelar och priser

Mot bakgrund av undersokningsresultaten i skdlen 31-34
mdste den kinesiska exporterande tillverkarens forsiljning
som befanns vara dumpad tas med i analysen av import-
volym, marknadsandel och priser for Folkrepubliken
Kina, och siffrorna i tabellerna 2—4 (skilen 114-116) i
forordningen om prelimindr tull méste darfor justeras pa
foljande sitt:

Tabell 2

Importen frin de berorda linderna

Import (ton) 2003 2004 2005 upP

Kina 4275 7294 7316 8708
Index 100 171 171 204
Taiwan 2080 2760 2700 2 480
Index 100 133 130 119
USA 3 484 3499 3818 3878
Index 100 100 110 111
Berorda linder 9839 | 13552 | 13834 | 15065
sammanlagt

Index 100 138 141 153
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(57) Importen fran berorda linder okade med 53 % mellan (62)  Enligt artikel 3.5 i grundforordningen maéste gransk-

2003 och undersokningsperioden. Medan den uppgick ningen av den dumpade importens inverkan pd gemen-

till 9839 ton ar 2003 nddde den nivin 15 065 ton skapsindustrin innefatta en bedomning av alla relevanta

under undersokningsperioden. Sirskilt markant, hela faktorer och forhéllanden som har betydelse for gemen-

38 %, var Okningen mellan 2003 och 2004. skapsindustrins tillstdnd. Ingen av dessa faktorer kan en-

sam vara avgorande. Analysen av gemenskapsindustrins

situation begrdnsas dirfor inte till sjdlva gemenskapsin-

Tabell 3 dustrin utan maste omfatta alla de faktorer som forteck-

nas i ovanndmnda artikel. Som det anges i skal 131 i

De berdrda lindernas marknadsandel forordningen om preliminar tull sjonk lonsamheten dess-

utom betydligt under skadeundersokningsperioden, nim-

Marknadsandel 2003 2004 | 2005 up ligen med 80 %, vilket fick till f6ljd att gemenskapsindus-

trins ekonomiska situation forsimrades drastiskt. Det an-

Kina 11,0% | 17,4% | 18,0% | 20,9 % sdgs di inte relevant om gemenskapsindustrin verkligen

led forluster under undersokningsperioden. Det bor dven

Taiwan 53% | 66% | 66% |59% noteras att den vinstmarginal som gemenskapsindustrin

skiligen kunde forvinta sig om det inte forekom dumpad

USA 9.0% | 83% | 94% |93% import, faststélld i skdl 169 i férordningen om prelimi-

ndr tull och bekriftad nedan i skdl 154, var 12 %, dvs.

Berbrda Linder 253% | 323% | 33,9% | 36,1% betydligt hogre dn den faktiska vinstmarginalen under
sammanlagt undersokningsperioden.

(58)  De berbrda lindernas marknadsandel Q.kad.e medl 10,8 (63) Med hinvisning till pastdendet att de hoga vinstmargina-
proocentenhetq mellan 200? oc'h undersokmngspenf)den, lerna under 2003 skulle vara ett tecken pd att gemen-
fran 25,3 % il 36,1 %. S%rSkﬂt markant var kningen skapsindustrin inte led visentlig skada konstateras det att
mellan 2003 och 2004, dd den motsvarade 7 procent- tendensen var starkt negativ oberoende av vinstmargina-
enheter. lerna det dret. Vinsterna minskade sdledes med nistan

60 % mellan 2004 och undersokningsperioden. Detta

ndrar dirfor inte den overgripande slutsatsen att gemen-

Tabell 4 skapsindustrin led visentlig skada under undersoknings-

Priser pd den berérda importen perioden.
Pris per enhet (EUR/ton) 2003 2004 2005 up

Berorda linder 902 812 759 784 (64) En exporterande tillverkare i USA hivdade att anled-
sammanlagt ningen till att gemenskapsindustrins l6nsamhet sjonk
kan ha varit en avskrivning pd 830 miljoner EUR av

Index 100 90 84 87 immateriella tillgdngar i samband med forvirvet av La-
porte 2005. Det bor dock noteras att den sjunkande

tendensen for 16nsamheten som beskrivs i férordningen

om prelimindr tull var konstant under skadeundersok-

(590 Mellan 2003 och underokningsperioden minskade pri- n.mgsperloden"och. inte knuten il ett visst dr. Dessutom
serna pa importen frdn de berdrda linderna med 13 %. visade undersokningen att kostnaden for forvirvet av
Séledes sjonk priserna frin 902 EURfton 2003 till 784 Laporte bars av holdingbolaget och inte av Degussa Ini-
EUR/ton under underskningsperioden. tiators. Denna faktor hade darfor ingen enffekt pa de ten-

denser for 16nsamheten som beskrivs i férordningen om
preliminar tull.

(60)  Eftersom det inte inkommit ngra andra synpunkter be-
triffande detta, bekriftas undersokningsresultaten och
slutsatserna i skilen 114-119 i forordningen om preli-
mindr tull. (65  Slutligen gjorde en av de exporterande tillverkarna i USA

gillande att skadeanalysen grundade sig pé felaktiga for-
vantningar hos gemenskapsindustrin pd vinstmarginaler
5. Gemenskapsindustrins situation over genomsnittet inom denna industrigren. Nar det gal-
ler detta argument bor det forst och framst papekas att
(61) De tvad exporterande tillverkarna i USA gjorde gillande skadeanalysen grundade sig pd utvecklingen av alla ska-

att gemenskapsindustrin hade skiliga vinstmarginaler un-
der undersokningsperioden, och att den dtminstone inte
gjorde ndgra forluster, och dirfor inte kan anses ha lidit
vasentlig skada under undersokningsperioden. En av de
exporterande tillverkarna i USA gjorde dessutom gillande
att dven de hoga vinstmarginalerna under 2003 visade att
gemenskapsindustrin inte lidit vésentlig skada.

deindikatorer under skadeundersokningsperioden, och sa-
ledes pd gemenskapsindustrins faktiska situation under
denna period, och gav en objektiv bild av de kontrolle-
rade faktiska uppgifterna (se skilen 120-139 i forord-
ningen om prelimindr tull). Med andra ord utgjorde
gemenskapens forvintningar i sig inte en utgangspunkt
for skadeanalysen och detta argument avvisades darfor.
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(66) En anvidndare hivdade att det inte forekom ndgon pris- snittliga priser som redovisas i Eurostat. Slutligen bor det

(67)

(69)

nedgdng pd gemenskapsmarknaden, men lade inte fram
nagra beldgg for sin stdndpunkt. Eftersom den kontrolle-
rade information som inlimnats av de berorda exporte-
rande tillverkarna och gemenskapsindustrin klart visade
en sjunkande tendens for de genomsnittliga forsiljnings-
priserna under skadeundersokningsperioden, maste detta
argument avvisas.

Eftersom det inte inkommit ndgra andra synpunkter be-
triffande gemenskapsindustrins situation, bekriftas skilen
120-139 i forordningen om preliminér tull.

F. ORSAKSSAMBAND
1. Den dumpade importens verkningar

Eftersom inga synpunkter inkommit betriffande den
dumpade importens verkningar, bekriftas undersoknings-
resultaten i skilen 141-143 i forordningen om prelimi-
nar tull.

2. Verkningar av andra faktorer

Import med ursprung i andra tredjelinder dn Folkrepubliken
Kina, USA och Taiwan

Bada de exporterande tillverkarna i USA hivdade att im-
port frin andra lander, sirskilt Turkiet, kan ha skadat
gemenskapsindustrin speciellt med hinsyn till priserna,
som uppgavs vara ligre dn USA:s priser. Sarskilt gjorde
man gillande att denna import skedde i betydande kvan-
titeter och till dumpade priser, som avsevirt underskred
gemenskapsindustrins priser. Bdda de exporterande till-
verkarna gjorde gillande att importen fran Turkiet har
skadat gemenskapsindustrin minst lika mycket som im-
porten frin USA, om inte mer.

For det forsta kan det konstateras att Turkiet inte om-
fattades av klagomadlet, eftersom klagandena inte hade
funnit ndgra beldgg for skadlig dumpning frén Turkiets
sida. Vid den tidpunkt da detta forfarande inleddes hade
kommissionen inte tillgdng till ndgon information som
skulle ha stétt i strid med klagandenas péstiende. For det
andra kan det vara sd att de turkiska exportpriserna ser ut
att vara lagre dn USA:s exportpriser om man ser till de
genomsnittliga priserna i Eurostats handelsstatistik, darfor
att det handlar om olika produktsammansittning i ex-
porten frén dessa tvd linder. P4 grundval av tillgdnglig
information utgors exporten frin USA faktiskt till stor
del av KMPS, medan det varken i inledningsskedet eller
under undersokningen fanns ndgra uppgifter om att den
turkiska exporten till gemenskapen skulle ha haft en si-
dan produktsammansittning. Det kunde darfor inte dras
ndgra meningsfulla slutsatser av skillnaderna i de genom-

(71)

erinras om att de exporterande tillverkarna inte heller
lamnade ndgon sddan bevisning.

Vid analysen av gemenskapsindustrins situation bedom-
des effekterna av den dumpade importen fran alla tre
berorda exporterande linder sammantaget, av de anled-
ningar som anges i skilen 48-55. Det ansdgs pd denna
grund inte ldmpligt att basera analysen av orsakssamband
pa varje berort land separat. Men dven om importen frin
USA granskas separat, visar importen frin USA respek-
tive Turkiet olika tendenser. Medan importvolymerna
frin Turkiet minskade avsevirt under skadeundersok-
ningsperioden (dvs. med 42 %), okade importvolymen
fran USA, liksom dven dess marknadsandel. Vad betriffar
priserna framlade den exporterande tillverkaren inga be-
ligg for dumpning fran Turkiets sida, och sddana beldgg
fanns inte heller att tillgd pd annat sitt. Vad betriffar
underskridande av priser ger tillginglig bevisning vid
handen att produktsammansittningen i exporten fran
Turkiet var en annan 4n i exporten frin USA, och fram-
for allt forekom ingen produktion av KMPS i Turkiet. Nar
man jamforde USA:s genomsnittliga exportpriser, utan
att rikna med exporten av KMPS, med de genomsnittliga
exportpriserna frdn Turkiet, visade sig de turkiska pri-
serna vara hogre dn USA:s.

Pd grundval av ovanstiende bekriftas de slutsatser som
redovisas i skilen 144-148 i forordningen om prelimindr
tull.

Gemenskapsindustrins import

Flera berorda parter hivdade dnyo att en viss gemen-
skapstillverkares import av den berorda produkten fran
det nirstdende foretaget i Folkrepubliken Kina dumpades
och att gemenskapsindustrins forsdljningspris under-
skreds, vilket skulle ligga bakom prisfallet pd gemen-
skapsmarknaden. Eventuella skador skulle darfor vara or-
sakade av denna import och séledes sjilvforvallade.

Gemenskapsindustrins import frdn det nirstdende fore-
taget i Folkrepubliken Kina utgjorde endast en liten andel
av forbrukningen i gemenskapen (under 4 %) och mindre
in 8 % av ifrdgavarande gemenskapstillverkares forsalj-
ning, och skedde endast i syfte att behalla internationella
kunder som i annat fall skulle ha kopt den berérda pro-
dukten frén kinesiska leverantorer till dumpade priser.
Ingen av ovannimnda berorda parter inkom med ndgra
beligg for eller forklaringar till att dessa relativt sma
kvantiteter (jamfort med den dumpade importen till
icke-ndrstdende kunder i gemenskapen) skulle ha varit
den viktigaste orsaken till prisfallet pd gemenskapsmark-
naden, och detta argument madste dirfor avvisas.
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(75)

(77)

(79)

Gemenskapsindustrins investeringar i Folkrepubliken Kina

En av de exporterande tillverkarna i USA hivdade att den
sjunkande tendensen for gemenskapsindustrins invester-
ingar enligt tabell 8 i forordningen om preliminar tull
berodde pd okade investeringar frdn en gemenskapstill-
verkares sida i dess nirstdende foretag i Folkrepubliken
Kina, och inte pd den dumpade importen.

Det kan konstateras att gemenskapsindustrins outnyttjade
kapacitet var hog och nadde upp till ndstan 30 % under
undersokningsperioden. Under dessa forhdllanden och
med hdnsyn till att den dumpade importen okade kraftigt
under skadeundersokningsperioden och 6vertog en del av
gemenskapsindustrins marknadsandelar, ansdgs det inte
rimligt att investera i okad produktionskapacitet pa
gemenskapsmarknaden. Men i enlighet med skal 129 i
forordningen om preliminér tull gjordes det investeringar
for att uppritthélla den befintliga produktionskapaciteten.
Under rddande omstindigheter ansdgs detta vara ett rim-
ligt affirsbeslut mot bakgrund av den dumpade impor-
ten. Darfor drogs slutsatsen att de minskade investering-
arna pd gemenskapsmarknaden inte hade ndgot samband
med denna tillverkares investeringar pd den kinesiska
marknaden och att de dirfor inte visade att det skulle
ha rort sig om sjilvforvallad skada. Detta argument mdste
dirfor avvisas.

Gemenskapsindustrins 6vriga verksamhet i Folkrepubliken Kina

En icke-nirstdende importor hdvdade att produktionen,
produktionskapaciteten och utnyttjandet sjonk till {6ljd
av en av gemenskapstillverkarnas forbindelser med en
av de exporterande tillverkarna i Folkrepubliken Kina.
Denna importor gjorde gillande att den nérstdende kine-
siska tillverkaren erbjod den sydasiatiska marknaden per-
sulfater till ett lagre pris, vilka producerats av det nirs-
tdende foretaget i Folkrepubliken Kina, och att gemen-
skapstillverkaren till foljd av detta kraftigt minskade sin
export till detta omrade, vilket skulle ha forklarat den
minskade produktionsvolymen i gemenskapen.

Det kan konstateras att tendenserna for produktionsvo-
lymen, produktionskapaciteten och kapacitetsutnyttjandet
i enlighet med skil 120 i forordningen om prelimindr
tull (tabell 5) har ett samband med produktionsvolymen
for produkter som sdldes inom gemenskapen. Den pa-
stddda minskningen av exporten frdn en av gemenskaps-
tillverkarna hade diarfor ingen inverkan och importorens
argument mdste dirfor avvisas.

Gemenskapsindustrins effektivitet

En av de exporterande tillverkarna i USA framholl att
forordningen om preliminir tull inte tog héinsyn till 6k-
ningen av produktionskostnaderna som en trolig orsak
till den skada som gemenskapsindustrin led.

(80)

(81)

(82)

(84)

(85)

Detta argument mdste avvisas. Anledningen till att kost-
naderna per enhet okade i gemenskapsindustrin anges i
skal 125 i férordningen om preliminar tull. Detta beror
alltsd pd minskningen i produktionsvolym till f6ljd av
den dumpade importen samtidigt som kapaciteten var
konstant. De allmidnna kostnaderna fordelades sdledes
pa ldgre produktionsvolymer, vilket gav hogre kostnader
per enhet. Eftersom det finns ett direkt samband med den
dumpade importen, maste den exporterande tillverkarens
argument avvisas.

Gemenskapsindustrins lonsamhetsnivder under 2003

Samma exporterande tillverkare i USA hivdade ocksd att
de hoga lonsamhetsnivderna under 2003 borde ha ana-
lyserats mer ingdende och beaktats i analysen av orsaks-
sambandet.

Denna exporterande tillverkare lyckades inte heller for-
klara eller bevisa hur l6nsamhetsnivierna under 2003
skulle ha upphivt orsakssambandet mellan den dumpade
importen och den skada som gemenskapsindustrin lidit.
Frdgan om huruvida lonsamhetsnivderna under 2003 in-
nebidr att gemenskapsindustrin inte led visentlig skada
under undersokningsperioden behandlas i skal 63.

Kostnad for foretagssammanslagning for en av gemenskapstill-
verkarna

Den andra exporterande tillverkaren i USA gjorde gil-
lande att kostnadsokningen och dirmed ocksd den for-
simrade lonsamheten for gemenskapsindustrin under un-
dersokningsperioden berodde pa att en av gemenskaps-
tillverkarna forvirvat ett foretag, med den betydande av-
skrivning av immateriella tillgdngar som detta medforde.

Den sjunkande tendensen for lonsamheten, som redovi-
sas 1 tabell 9 i skil 130 i f6érordningen om preliminir
tull, dr emellertid konstant och inte knuten till ett visst &r
under skadeundersokningsperioden. Dessutom avslojade
undersokningen att det inte var gemenskapstillverkaren
utan dess holdingbolag som stod for kostnaderna for
forvirvet. Detta argument maste darfor avvisas.

Konkurrensbegrdnsande metoder frin  gemenskapsindustrins
sida

En anvindare hivdade att de kinesiska tillverkare som var
gemenskapsindustrin nirstdende foretag erbjod den be-
rorda produkten pd gemenskapsmarknaden till priser
som oftast ldg Gver marknadspriserna, samtidigt som
samma tillverkare kunde erbjuda produkten till mycket
lagre priser pa vilken annan given marknad som helst, ja
t.o.m. under konkurrenternas priser pd dessa andra mark-
nader. Denna anvindare gjorde gillande att berorda till-
verkare borde ha kint till att sddana priserbjudanden
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(86)

(88)

(89)

skulle vara oacceptabla for varje potentiell kund, och
hivdade att gemenskapsindustrin genom sina forbindel-
ser med dessa tillverkare avsiktligt avstod fran att silja
produkten till vissa kunder i gemenskapen. Sdledes be-
rodde minskningen i forsaljningsvolym och marknadsan-
del pd gemenskapsmarknaden pd dessa konkurrensbe-
gransande metoder snarare 4n pd den dumpade impor-
ten.

Det visade sig att endast en av ovannidmnda tillverkare
exporterade den berdrda produkten till gemenskapen un-
der undersokningsperioden. Argumenten som gillde den
andra tillverkaren ansdgs darfor irrelevanta och avvisades.

Vad betriffar tillverkaren i Folkrepubliken Kina, exporte-
rade denna tillverkare visserligen produkten under under-
sokningsperioden (se dven skil 74), men det visade sig
att affirsbesluten fattades helt oberoende av den berorda
gemenskapstillverkaren, och framfor allt kom man inte
Overens om en prisstrategi pd gemenskapsmarknaden.
Den berorda anvindaren lade inte fram ndgon bevisning
till stod for sitt yrkande att gemenskapsindustrin borde
hallas ansvarig for sin nirstdende exporterande forsiljares
affarsbeslut i Folkrepubliken Kina. P4 grundval av till-
ganglig information avvisades darfor detta argument.

Det kan dven konstateras att de prisuppgifter som denna
anvindare lade fram inte var dokumenterade och alltsd
inte kunde verifieras, med hénsyn till att de limnades in
utanfor de gillande tidsfristerna och pd ett mycket sent
stadium av forfarandet. De priserbjudanden som anvin-
daren hinvisade till var erbjudanden fore forhandlingar
och alltsd inte slutgiltiga. Dessutom hinférde de sig inte
till undersokningsperioden. Darutover var gemenskapsin-
dustrins faktiska genomsnittliga forsiljningspris mycket
lagre 4n ovannimnda erbjudanden. Det bor dven pdpekas
att de genomsnittliga prisunderskridandenivierna enligt
skdlen 117-119 i férordningen om preliminir tull be-
fanns vara betydande. Den dumpade importen orsakade
ett prisfall pd gemenskapsmarknaden och under sddana
omstindigheter bildas “marknadspriset” under oskiliga
villkor och kan inte utan vidare anvindas som ben-
chmark. Detta dr hur som helst irrelevant, eftersom
dumpning definieras i artikel 1.2 i grundférordningen,
dir det inte finns ndgon hinvisning till “skaliga priser”
eller "marknadspriser”.

Vad betriffar denna exporterande tillverkares prisnivéer
vid export till andra tredjelandsmarknader var den bevis-
ning som framlades om detta inte dokumenterad och
kunde inte verifieras. Dessutom hade dessa priser inget
samband med situationen pad gemenskapsmarknaden och
var dirfor inte relevanta for analysen av orsakssamband.
Det fanns inte heller ndgon bevisning eller information
om annorlunda marknadsvillkor pé dessa marknader. P&
grundval av den framlagda bevisningen ansdgs det inte

1)

(92)

(93)

(94)

mojligt att dra ndgra meningsfulla slutsatser om jaimfor-
barheten mellan priserna pd de olika marknaderna. Vill-
koren for produktion och prissittning i Folkrepubliken
Kina, dir det ndrstiende foretaget till en av gemenskaps-
tillverkarna var beldget, kan inte heller utan vidare jim-
foras med forhéllandena pd gemenskapsmarknaden, vil-
ket kan motivera prisskillnaderna. Detta argument mdste
dirfor avvisas.

En av de exporterande tillverkarna i USA hivdade tvi-
rtom att gemenskapsindustrin var ansvarig for prisfallet
pd gemenskapsmarknaden eftersom den tillimpade en
prisunderskridande strategi i forhdllande till sina konkur-
renter pd gemenskapsmarknaden. Den exporterande till-
verkaren stodde sitt resonemang pa flera exempel pé att
det varit tvunget att sinka sina priser for att nd samma
prisnivd som gemenskapsindustrin erbjod.

Den bevisning som framlades ansdgs inte dokumenterad
och dog inte som underlag f6r ndgra allminna slutsatser.
Som det framgdr av skilen 85 och 89 har andra exempel
pd den motsatta situationen framforts. Den tillgingliga
informationen visar att konkurrensen dr betydande pa
gemenskapsmarknaden, men leder inte till slutsatsen att
gemenskapsindustrin skulle pressa priserna pd gemen-
skapsmarknaden, och detta argument mdste dirfor avvi-
sas.

Situationen pd virldsmarknaden

En importoér hidvdade att gemenskapsindustrins forsva-
gade forsiljning berodde pa situationen pa virldsmarkna-
den, dir internationella kunder centraliserade sina in-
kopsstrategier. Denna importor kunde dock inte visa
hur denna férdndrade strategi kunde paverka gemen-
skapsindustrins férbrukning, och inte heller pd samban-
det mellan den dumpade importen och den visentliga
skadan, och detta argument maste dirfor avvisas.

Okade produktionskostnader for gemenskapsindustrin

En exporterande tillverkare i Folkrepubliken Kina menade
att man borde ha undersokt om gemenskapsindustrins
okade kostnader kan ha orsakat den visentliga skada
som gemenskapsindustrin lidit.

Utvecklingen av kostnaden per enhet under skadeunder-
sokningsperioden finns inte med i forteckningen i artikel
3.5 i grundforordningen och omnidmns dirfor inte sys-
tematiskt ndr gemenskapsindustrins situation beddms.
Men vid analys av visentlig skada behandlas f6rsdljnings-
priser och 16nsamhet systematiskt, vilket betyder att dven
produktionskostnaderna beaktas. Som det anges i skal
125 i forordningen om preliminir tull beaktades under
alla omstandigheter kostnaderna per enhet vid de preli-
mindra avgorandena.
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(95)  Det sdgs sdledes i skal 125 i forordningen om preliminar (101) Denna anvéndare ifrdgasatte dven slutsatserna i skdl 158 i
tull att gemenskapsindustrins kostnader per enhet okade forordningen om prelimindr tull, enligt vilka en anti-
med 5 % till foljd av att produktionsvolymen minskade dumpningstull bla. skulle ge gemenskapsindustrin moj-
samtidigt som produktionskapaciteten forblev konstant. lighet att &tervinna marknadsandelar och pd sd sitt
Produktionsvolymen minskade till foljd av den minskade uppnd Okade stordriftsfordelar. Enligt undersokningsre-
forsdljningsvolymen och marknadsandelen som i sin tur sultaten om gemenskapsindustrins marknadsandelar
folide av pristrycket frén den dumpade importen. Ok- skulle den enligt denna anvindare vara en av de storsta
ningen i gemenskapsindustrins produktionskostnader an- aktorerna i och utanfor gemenskapen, varfor det inte
sdgs darfor som mest ha begrinsad betydelse for den skulle finnas ndgot utrymme kvar for ytterligare bety-
negativa utvecklingen f6r gemenskapsindustrin. dande stordriftsfordelar. Samma anvindare ifrdgasatte
ocksd gemenskapsindustrins avsikt att investera i sina
produktionsanldggningar i gemenskapen och hivdade
att slutsatserna i skil 158 i forordningen om preliminir
Slutsats om orsakssamband tull var spekulativa.
(96)  Sammanfattningsvis bekraftas det att den visentliga skada
som gemenskapsindustrin lidit i enlighet med skal 137 i
forordningen om preliminér tull, och som karaktariseras
av en nedatgdende tendens for alla skadeindikatorer, or-
sakades av den berérda dumpade importen. Gemenskaps- (102) Anvédndaren hidvdade dessutom att antidumpningstullar
industrins negativa utveckling orsakades de facto endast i inte skulle leda till att sund konkurrens terstilldes i
begrinsad utstrickning eller inte alls av icke-dumpad im- enlighet med skil 158 i forordningen om preliminir
port frén andra ldnder utanfor gemenskapen och sirskilt tull. Snarare skulle antidumpningsdtgirderna stirka
Turkiet, av gemenskapsindustrins investeringar och ov- gemenskapsindustrins redan nu dominerande stillning
riga verksamhet i Folkrepubliken Kina, av kostnaden for och dirigenom minska konkurrensen pd gemenskaps-
forvarv av ett tredje foretag, av okade kostnader per en- marknaden.
het, av gemenskapsindustrins ineffektivitet eller konkur-
rensbegransande metoder eller av situationen pa virlds-
marknaden.
(103) Vad betriffar pdstdendet att gemenskapsindustrin redan
(97)  Med héinsyn till ovanstdende analys, som tydligt klarlagt holl pé att aterhdmta sig kan det konstateras att de upp-
och gjort en atskillnad mellan alla andra kinda faktorers gifter som anvindaren limnade till stod for detta var
inverkan pd gemenskapsindustrins situation och den odokumenterade och gillde hindelser efter undersok-
dumpade importens skadevéllande verkningar, bekriftas ningsperioden. De kunde inte verifieras, eftersom de ldm-
det att dessa andra faktorer inte i sig dndrar slutsatsen att nades i ett mycket sent skede av undersokningen, dvs.
den skada som konstaterats mdste tillskrivas den dum- forst efter inforandet av de provisoriska 4tgirderna. Dir-
pade importen. for ansigs den inlimnade bevisningen otillricklig. Det
bor noteras att rorelser pd marknaden och sirskilt pris-
okningar under en antidumpningsundersokning inte ar
) . . ndgot ovanligt. Som det sigs i skdl 126 nedan ar pris-
(98) Med hansyn till ovanstaenode konstatera; den dumpade bk%ingar pa ggemenskapsmzztrgknaden faktiskt en ft‘)rvéigtad
importen av persulfater fr%n Fo'lkrepubhk'en Kina, USA folid av en antidumpningstull Den pastddda prisok-
och Taiwan ha. orsakat. Vasentl.l.g SkaFla i den mening ningen kan ocksé ha haft andra orsaker, t.ex. kostnadsok-
som avses i artikel 3.6 i grundférordningen. ningar. Den anses i sig inte ricka som skl for att avstd
fran slutgiltiga &tgdrder, om villkoren i grundforord-
ningen ir uppfyllda. Detta argument maéste dirfor avvi-
(99)  Eftersom inga andra synpunkter inkommit betriffande 545.
detta, bekriftas  undersokningsresultaten i skélen
140-153 i forordningen om preliminir tull.
C. GEMENSKAPENS INTRESSE (104) Vfid be.tréiffar gf:meflskapsindugtrins fi?rrr}éga att tillgodo-
gora sig stordriftsfordelar ansdgs bevisningen inte heller
1. Gemenskapsindustrins intresse tillracklig pd denna punkt. Det har ju bekriftats pd
grundval av de verifierade uppgifter som gemenskapsin-
(100) En av de anvdndare som inte fyllde i frigeformuliret, dustrin ldmnade i frigeformuldret att produktionsvoly-

men som limnade synpunkter efter det prelimindra med-
delandet av uppgifter, hivdade att gemenskapsindustrin
héller pa att dterhdmta sig efter den dumpade importen
och att priserna pd persulfater i gemenskapen har okat
efter undersokningsperioden och innan de provisoriska
atgirderna infordes. Det skulle sdledes inte finnas nigot
behov av att infora antidumpningsitgirder for att for-
bittra situationen for gemenskapsindustrin.

men minskade samtidigt som produktionskapaciteten
var konstant, och att kostnaderna per enhet dirmed
okade. Det finns med andra ord verkligen utrymme for
stordriftsfordelar genom okad produktionsvolym, dtmin-
stone for att dterfd nivdn for kostnaden per enhet fore
den dumpade importen. Gemenskapsindustrins mark-
nadsandel inom eller utanfor gemenskapen ansdgs irrele-
vant i detta ssmmanhang.
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(105) Vad betriffar péstdendet att gemenskapsindustrin inte skulle antidumpningstullar fa betydande konsekvenser

(106)

(107)

(108)

(109)

skulle investera i sina produktionsanliggningar i gemen-
skapen dven om dess ekonomiska situation forbattrades
hivdade anvindaren att denna slutsats foljer av gemen-
skapsindustrins beteende efter det att slutgiltiga anti-
dumpningstullar infordes 1995 genom ovannidmnda for-
ordning (EG) nr 2961/95 pd peroxosulfater med ur-
sprung i Folkrepubliken Kina (se skil 10 ovan). Denna
anvindare gjorde alltsd gillande att gemenskapsindustrin
inte investerade i sina produktionsanliggningar ens efter
det att antidumpningsdtgirderna infordes, annars skulle
gemenskapsindustrin enligt anvindaren inte ha lidit né-
gon skada under unders6kningsperioden.

Anvindaren lade dock inte fram ndgon bevisning till stod
for dessa pastdenden. Anvindaren kunde framfor allt inte
hdnvisa till nigra uppgifter till stod for att inga invester-
ingar gjorts efter inférandet av slutgiltiga antidumpnings-
tullar 1995, och kunde inte heller pavisa ett samband
mellan uteblivna investeringar och den skada som lidits
under undersokningsperioden for den aktuella undersok-
ningen. Som det sdgs i skilen 140-153 i forordningen
om prelimindr tull orsakades den skada som gemen-
skapsindustrin led verkligen av dumpad import frin be-
rérda lander, vilket dven bekriftas i skilen 68-99 ovan.
Med hinsyn framfor allt till slutsatserna i skilen 75 och
76 dr det inte orimligt att anta att gemenskapsindustrin
verkligen ar inriktad pd gemenskapsmarknaden och att
den kommer att fortsitta med sina investeringar om si-
tuationen pd gemenskapsmarknaden gor det mojligt.
Inget av de pastdenden som forts fram kunde motbevisa
dessa slutsatser, och dessa argument mdste darfor avvisas.

Vad slutligen betriffar konkurrensliget pd gemenskaps-
marknaden bor antidumpningsdtgirder under normala
forhallanden aterstdlla lika villkor for gemenskapsindu-
strins forsiljning pd gemenskapsmarknaden och import
fran ber6rda linder, eftersom atgarderna bor kompensera
for den dumpning som skett. Vad betriffar gemenskaps-
industrins pastdtt dominerande stillning fanns det inga
beldgg for att artikel 82 i EG-férdraget skulle ha over-
tritts (se dven skilen 124-130), och slutsatsen blev dir-
for att konkurrensen i gemenskapen dr sund. Den be-
rorda anvindarens argument mdste darfor avvisas.

Eftersom inga andra synpunkter inkommit betriffande
detta, bekriftas undersokningsresultaten i  skilen
157-160 i forordningen om preliminér tull.

2. Icke-niirstiende importorers intresse

Efter det prelimindra meddelandet av uppgifter gjorde en
samarbetsvillig importor gillande att i motsats till slut-
satserna i skdl 163 i forordningen om preliminir tull

(110)

(111)

(112)

(113)

(114)

(115)

for den allminna lonsamheten for importoren, vilket
skulle kunna leda till att foretaget mdste liggas ned.

Men denna importor lade inte fram ndgra bevis som
kunde ha dndrat de preliminira slutsatserna, som darfor
bekriftas.

Eftersom det inte inkommit ndgra andra synpunkter be-
traffande detta, bekriftas undersokningsresultaten i skilen
161-164 i forordningen om prelimindr tull.

3. Anvindarnas intresse

Som det anges i skl 6 uppmanade kommissionen efter
inférandet av de provisoriska dtgirderna den nirstdende
anvindaren till en av de exporterande tillverkarna i USA
att besvara ett frdgeformulir. Trots att denna anvindare
inte ditintills hade samarbetat i undersokningen, ansigs
detta dndd limpligt med hiansyn till att antidumpnings-
tullen pastdtts ha fatt visentliga konsekvenser for denna
anvindares lonsamhet. Det framholls sirskilt att anti-
dumpningstullens konsekvenser for anvindarens lonsam-
het var betydande.

Anvindaren kopte KMPS frédn sin nérstdende leverantor i
USA och tillverkade desinfektionsmedel som anvindes av
jordbrukare for att skydda gdrdarna mot virus, t.ex. avidr
influensa.

Den dokumentation som anvindaren limnade in visade
att foretaget hade hoga vinstmarginaler pd gemenskaps-
marknaden. Aven om KMPS péstods std for en visentlig
del av anvindarens produktionskostnader, var den max-
imala effekten pd foretagets l6nsamhet forsumbar, nim-
ligen 0,2 %. Med hdnsyn till den hoga vinstmarginalen
for detta foretag blev slutsatsen att den forsumbara kost-
nadsokningen litt kunde absorberas. Med tanke pd av-
saknaden av betydande konkurrens pd gemenskapsmark-
naden for denna produkt anses kostnadsokningen dven
latt kunna foras over till foretagets kunder.

Denna anvindare hidnvisade dessutom till att den visser-
ligen har hoga vinstmarginaler pd gemenskapsmarkna-
den, men dven siljer produkten via andra tredjelands-
marknader. Av redovisningsskil sammanstills l6nsamhe-
ten for alla dessa operationer s att internpriserna elimi-
neras, varvid de Gvergripande vinstmarginalerna blir ne-
gativa. I den aktuella analysen kan dock endast uppgifter
som giller den berorda produkten och gemenskapsmark-
naden beaktas. Informationen om forsiljningspriser och
kostnader i friga om alla tredjelandsmarknader och upp-
gifterna om sammanstillningen av redovisningsskal var
dessutom inte tillgdngliga och kunde dirfor inte verifie-
ras. Detta argument maste darfor avvisas.
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(116) Den andra samarbetsvilliga anvdndaren i gemenskapen randet av antidumpningstullar ansdgs dirfor inte ha na-

117)

(118)

(119)

(120)

sade sig vara en av de storsta anvdndarna av persulfat
av typen APS i gemenskapen och sade sig std for ca
3,5% av forbrukningen i gemenskapen. Denna anvin-
dare hivdade att varje kostnadsokning, om aldrig sa liten,
skulle fd betydande konsekvenser for anvindarens eko-
nomiska situation. Aven om anvdndaren bedémde att
antidumpningstullens effekt var 0,2 %, havdade man att
i och med att man anvinde stora méngder av den be-
rorda produkten, vore det mer rittvisande att vid analy-
sen av gemenskapsintresset beakta hela beloppet av den
tull som togs ut.

Denna anvindare tillverkar latexbindemedel som siljs
vidare till tillverkare av bestruket papper. Anvindaren
tillverkar dven produkter for vattenrening. Anvindaren
havdade att man inte kunde fora 6ver nigon kostnadsok-
ning till kunderna, eftersom man mdste konkurrera med
lagprisimport frin Asien. Anvidndaren anforde ocksd att
pappersindustrin stdr infér stora problem och dr pd ned-
gang, till stor del till foljd av de elektroniska mediernas
frammarsch. Efterfrigan pé latexbindemedel minskar dar-
for ocksd. Anvindaren sade sig redan ha mycket lig
vinstmarginal och ligga nira den kritiska punkten.

Den berorda anvindaren besvarade inte frigeformuliret,
men limnade en del uppgifter om forsiljning och lon-
samhet. P4 grundval av denna information konstaterades
det verksamhetssegment som anvinder den berérda pro-
dukten ha en effekt pd hogst 0,03 % pé lonsamheten for
denna anvindare. Denna forsumbara effekt ansdgs inte
kunna betraktas som sd betydande att den skulle kunna
orsaka en omlokalisering eller forlust av arbetstillfallen i
denna industri i ett senare forddlingsled, som det héivda-
des.

Ingen del av den information som limnats av denna
anvindare i frdga om aspekter pd gemenskapsintresset
kunde séledes bekriftas under undersokningen. Det an-
sdgs att prisnivderna i gemenskapen hur som helst skulle
komma att oka till {6ljd av antidumpningsatgirderna. Det
fanns inte heller ndgra tecken pé att import frén tredje-
lander av produkten i det senare forddlingsledet skulle
leda till ett underskridande av anvindarnas priser i ge-
menskapen, och ndgra beligg for detta lades inte heller
fram av anvidndaren. Detta argument maste dirfor avvi-
sas.

Som anvindaren dven medgav har pappersindustrin pro-
blem som inte stir i samband med antidumpningstul-
larna, och det dr dirfor inte klart om antidumpningstul-
larna alls fir ndgra konsekvenser, med hinsyn till den
forsumbara roll de skulle spela for anvindarens kostna-
der ndr andra faktorer som den krympande marknaden
for papper orsakar en nedging for denna industri. Inf-

(121)

(122)

(123)

(124)

(125)

(126)

gra betydande negativa konsekvenser for industrin i se-
nare forddlingsled.

Skdlen 165 och 166 i forordningen om preliminir tull
bekriftas foljaktligen.

4. Otillrickligt utbud

Den andra anvindaren i gemenskapen gjorde gillande att
gemenskapsindustrin pd grund av otillricklig kapacitet
inte skulle kunna mota efterfrigan pd gemenskapsmark-
naden. Denna anvindare hivdade ocksd att inkop fran
andra killor, tex. frdn Turkiet och Japan, inte kan vara
nagra verkliga alternativ, eftersom produktionsvolymen i
dessa linder dr alltfor liten jamfort med den i Folkre-
publiken Kina, och for Japans del gar produktionen dess-
utom ndstan uteslutande till hemmamarknaden.

Ovannidmnda anvindare kunde dock inte beligga sitt
pastdende. Enligt verifierade uppgifter ar produktionen i
gemenskapen dessutom praktiskt taget lika stor som ef-
terfrigan pd gemenskapsmarknaden. Det bor dven no-
teras att syftet med antidumpningstullarna inte ar att
stoppa importen fran tredjeldnder till gemenskapsmark-
naden, utan att skapa lika villkor for alla aktorer. Detta
argument mdste darfor avvisas.

5. Gemenskapsindustrins dominerande stillning

De tvé exporterande tillverkarna i USA och en av anvin-
darna uttryckte farhdgor om att inforandet av slutgiltiga
antidumpningstullar skulle stirka gemenskapsindustrins
redan nu dominerande stillning, eftersom det skulle
skydda de tvd gemenskapstillverkarna fran effektiv kon-
kurrens.

Anvindaren anforde att priserna frén leverantorer som
inte péforts antidumpningstull steg efter det att forord-
ningen om preliminir tull borjade tillimpas, och hivdade
att detta visade att atgdrderna ledde till en snedvridning
av konkurrensen. Anvindaren hivdade att denna prish6j-
ning enbart berodde pd inférandet av antidumpningstul-
lar och i vrigt var omotiverad.

En antidumpningstull forvintas ju leda till hogre prisni-
vder pd gemenskapsmarknaden som kompensation for
det pristryck som gemenskapsindustrin utsitts for av
den dumpade importen. Den icke-dumpade importen
konkurrerar med den dumpade importen och kan dven
den utsittas for samma pristryck. Det dr dirfor inte
ovanligt att en exporterande tillverkare med en dump-
ningsmarginal pd miniminivin hojer sina priser ytterli-
gare ndr en antidumpningstull har inforts. Detta beteende
visar inte nodvandigtvis pa nigon snedvridning av mark-
naden och argumenten avvisades dirfor.
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(127) Anviandaren hivdade dessutom att de tvd gemenskaps- an antalet anstillda i gemenskapsindustrin 6r persulfater

(128)

(129)

(130)

(131)

(132)

(133)

tillverkarna dr ndra férbundna med varandra. De tvd till-
verkarna anvinder samma produktionsanliggningar och
en av gemenskapstillverkarna forser den andra med
energi till dennes tillverkningsprocess. Det havdades
vidare av flera berorda parter att de tvd gemenskapstill-
verkarna redan tidigare har kontrollerat priserna pa
gemenskapsmarknaden genom konkurrensbegrinsande
metoder.

Dessa pastdenden bekriftades dock inte i undersok-
ningen. Den avslgjade inte ndgra uppgifter som skulle
tyda pd konkurrensbegrinsande metoder hos gemen-
skapsindustrin, t.ex. missbruk av en péstdtt dominerande
stillning. Vad betriffar den pastddda kopplingen mellan
de tvd gemenskapstillverkarna, har undersokningen visat
att de tog sina affirsbeslut oberoende av varandra och att
de hade helt separata foretagsledningar. Gemen-
skapsindustrin ansdgs inte heller g& med onormalt hog
vinst, utan led tvirtom av en patagligt forsimrad lonsam-
het. Det konstateras att flera leverantorer av persulfat
konkurrerade pd gemenskapmarknaden, och att prisfor-
handlingar pagick med kunderna, vilket dven visas i ska-
len 85-91.

Som det dven anges i skil 107 bor antidumpningsatgar-
derna dterstilla lika villkor for gemenskapindustrins for-
siljning pd gemenskapsmarknaden respektive importen
till gemenskapsmarknaden. Syftet med tullarna ar trots
allt endast att oka importpriserna till en nivd som gor
det mojligt for gemenskapsindustrin att uppnd en normal
vinst. Det konstateras dven att det trots andra mojliga
inkopskallor som Turkiet, Japan och Indien 4ven finns
en exporterande tillverkare i Folkrepubliken Kina vars
dumpning befanns ligga pd miniminivén, och denna im-
port till gemenskapsmarknaden sker dirfor utan att na-
gon antidumpningstull betalas pd den.

Med hinsyn till ovanstdende maéste de berorda parternas
argument avvisas.

6. Omlokalisering av foretag i senare led av produk-
tionskedjan

En exporterande tillverkare i USA och de tvd samarbets-
villiga tillverkarna hivdade att inférandet av antidump-
ningstullar skulle trappa upp omlokaliseringsprocessen
for foretag i senare led av produktionskedjan.

Exportoren i USA hivdade att produkttypen KMPS stod
for en stor andel av dessa foretags produktionskostnader
och att antidumpningstullar dirfor skulle fd betydande
konsekvenser for deras lonsamhet.

En av anvindarna hivdade att antalet anstillda i fore-
tagen i senare led i produktionskedjan dr betydligt storre

(134)

(135)

(136)

(137)

(138)

och att det dirmed dr betydligt fler arbetstillfillen som
aventyras.

Som det anges i skdlen 112-121 konstaterades anti-
dumpningsdtgirdernas effekt pd foretag i senare led i
produktionskedjan vara forsumbar. Detta giller alla pro-
dukttyper, dven KMPS. Det gér alltsd inte att sluta sig till
att antidumpningstullarna skulle leda till utlokalisering till
tredjelinder av produktionen i senare led i produktion-
skedjan. Det konstateras ocksa att antalet arbetstillfallen i
de senare leden i produktionskedjan inte direkt kan jim-
foras med antalet anstillda i gemenskapsindustrin for
persulfater. Berorda anvindare lade t.ex. inte fram négra
uppgifter om eller belagg fér hur ménga arbetstillfillen i
dessa senare led som var direkt kopplade till den berorda
produkten och som dirmed direkt skulle paverkas av
antidumpningstullarna.

Med hinsyn till ovanstiende madste dessa argument av-
visas.

7. Antidumpningstullarna som inférdes 1995

En av anvindarna hivdade att den visentliga skada som
gemenskapsindustrin lidit under den aktuella undersok-
ningsperioden visade att de antidumpningsatgirder som
inférdes for peroxosulfater 1995 var ineffektiva. Det
skulle dérfor inte ligga i gemenskapens intresse att infora
nya antidumpningsdtgirder for en liknande produkt, da
ju de ocksd kan forvintas bli ineffektiva. Det skulle fram-
for allt inte ligga i gemenskapens intresse att infora ét-
girder som inte skulle gagna gemenskapsindustrin, men
som skulle skada industrin i senare led i produktion-
skedjan.

Forst och framst konstateras att de slutgiltiga antidump-
ningsdtgirder som det hir hinvisas till upphorde ar
2002 (") i och med att gemenskapsindustrin dtertog en
begdran om en Gversyn vid giltighetens utgdng enligt
artikel 11.2 i grundférordningen. Det ansdgs inte ligga
i gemenskapens intresse att fortsitta undersokningen. Ef-
tersom gemenskapsindustrin inte var intresserad av att
fortsitta undersokningen, 4r det rimligt att anta att den
inte befann sig i en skadlig situation och att dtgirderna
faktiskt var effektiva.

For det andra visade det sig under den aktuella under-
sokningen att den visentliga skada som gemenskapsin-
dustrin lidit orsakades av den dumpade importen efter
det att ovannimnda forfarande avslutats. Darfor drogs
slutsatsen att dessa anvindares antaganden om anti-
dumpningsdtgirdernas effektivitet var felaktiga och maste
avvisas.

(") Rédets forordning (EG) nr 695/2002 av den 22 april 2002 om

avslutande av antidumpningsforfarandet betriffande import av per-
oxodisulfater med ursprung i Folkrepubliken Kina (EGT L 109,
25.4.2002, s. 1).
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(139) Som det konstateras i skidlen 157-160 i forordningen (147) En exporterande tillverkare i USA hivdade att persulfat ar
om prelimindr tull, och dven bekriftas av den aktuella en insatskemikalie och att gemenskapens institutioner
undersokningen, ldg inférandet av slutgiltiga antidump- enligt sedan linge vedertagen praxis betraktar 5-8 %
ningsatgirder i gemenskapsindustrins intresse och forvin- som lamplig utgdngspunkt f6r berikning av nivdn for
tas gagna gemenskapsindustrin och forbéttra dess ekono- undanréjande av skada. Denna exporterande tillverkare
miska situation. A andra sidan forvintas antidumpnings- havdade ocksd att den vinstmarginal som tillimpats i
atgardernas konsekvenser for andra anvindare och im- detta syfte i en tidigare undersokning om en jamforbar
portorer sdsom ovan konstaterats bli forsumbara. produkt var 5% och att detta i konsekvensens namn
ocksd borde gilla for den aktuella undersokningen.
(140) Ovanstdende argument madste darfor avvisas.
(148) Samma exporterande tillverkare pastod att vinstmargina-
8. Produktionskedjan for produkter i senare led %en 12% inte niddes u n.(.l e normalﬁt koykurrensf(‘)rhéil-
anden och att den dirfor var alltfor hog. Den borde
(141) En av de exporterande tillverkarna i USA hivdade att darfor inte anvindas. Till st6d for detta argument lade
eftersom tillverkarens nérstdende tillverkare i gemenska- den exporterande tillverkaren fram  allmént .tlllgéinghga
pen sannolikt kommer att upphéra med sin produktion i lbnsan’lhetsupg)glfter for en av gemenskapstillverkarna,
gemenskapen, kommer tillgdngen till det desinfektions- som visade pd 5,1 %.
medel som anvinds vid avidr influensa inte lingre att
kunna garanteras i tillricklig grad. Eftersom denna pro-
dukt skulle behova kopas in utanfor gemenskapen, skulle
detta forlinga produktionskedjan och forsimra gemen- (149) Det ansgs att en vinstmarginal som var nddvindig for
skapens formdga att vidta motdtgérder vid en epidemi. att garantera gemenskapsindustrins 16nsamhet borde an-
vindas, eller ocksd en vinstmarginal motsvarande en ski-
lig avkastning pé det insatta kapitalet.
(142) I denna frdga hinvisas det till unders6kningsresultaten i
skdlen 112-120, som visar att de ekonomiska konse-
kvenserna av antidumpningstullarna bedéms vara mycket
smd och att det darfor inte dr sannolikt att foretagen i (150) Forst och frimst konstateras det att de kriterier som
senare led i produktionskedjan skulle omlokalisera sina ndmns i skal 149 inte ar relevanta nar det giller att
produktionsanliggningar il folid av antidumpningstul- faststilla nivdn for undanrojande av skada. Gemenska-
len, utan snarare till folid av ett konsoliderat negativt pens institutioner maste i stillet grunda faststillandet
resultat for foretaget. pé en bedémning av den vinstmarginal som gemenskaps-
industrin rimligen kan férvintas uppnd utan dumpad
import, vid forsiljning av en likadan produkt pd gemen-
(143) Det konstaterades ocksd att det desinfektionsmedel som skapsmarknaden. Det anses allmént att vinstmarginalen i
detta foretag producerade inte var det enda i sitt slag och bérjan av skadeundersdkningsperioden édr den vinstmar-
att det ddrfor skulle finnas god tillgdng till andra produk- ginal som skulle uppnds om det inte forekom dumpad
ter om detta foretag upphorde med sin produktion i import. Det kan konstateras att gemenskapens institutio-
gemenskapen. ner, i motsats till vad den exporterande tillverkaren i USA
vill gora gillande, inte har ndgon praxis som gar ut pd att
anvinda samma l6nsamhetsnivd for likadana industrier.
o . De vinstmarginaler som anvinds for att faststilla en icke-
(144) Foljaktligen avvisades dessa argument. skadevallande prisnivé i gemenskapsindustrin bestims pa
grundval av faktiska, verifierade uppgifter som insamlats
under varje undersokning, och ir dirfor specifika for det
9. Slutsats om gemenskapens intresse enskilda fallet.
(145 Mot bakgrund av ovanstdende faststills slutsatserna i skal
167 i forordningen om preliminir tull, dvs. att det med
iw.seendg pi"lgemensk.a pens intresse inte fmns. nagra (151) Av nidmnda skil avvisas anvdndningen av den Gvergri-
vingande skil som visar att inforandet av antidump- . . " )
ningsdtgirder inte gagnar detta intresse. pande Vmstma.rgmz.i.len for en av gemenskgpsanvandarna,
eftersom den inte dr kopplad till den berorda produkten
eller till gemenskapsmarknaden och inte heller till
o gemenskapsindustrin i sin helhet.
H. SLUTGILTIGA ANTIDUMPNINGSATGARDER
1. Nivd for undanréjande av skada
(146) Flera berorda parter ifrdgasatte de prelimindra undersok- (152) Vad betriffar den tidigare antidumpningsunders6kningen

ningsresultaten enligt vilka en vinstmarginal pd 12 %
skulle vara den vinstmarginal fore skatt som rimligtvis
kunde uppnds av en industri av detta slag i branschen
under normala konkurrensférhéllanden.

om en liknande produkt som det hinvisas till, konstate-
ras det att produkttypen KMPS inte omfattades av den
undersokningen, vilket kunde ha paverkat gemenskapsin-
dustrins 6vergripande 16nsamhet.
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(153) Slutligen konstateras det i enlighet med skilen 124-130 namn och adress, inbegripet enheter som ar de uttryck-

(154)

(155)

(156)

(157)

betriffande pastdendet om konkurrensbegrinsande meto-
der fran gemenskapsindustrins sida att dessa pastdenden
inte har bekriftats i den aktuella undersokningen och att
argumenten i denna friga mdste avvisas.

En vinstmarginal pd 12 % konstateras dirfor vara skilig
och den anvindes for de slutgiltiga undersokningsresul-
taten. Eftersom inga andra synpunkter inkommit betraf-
fande nivan for undanrojande av skada, bekriftas skilen
168-171 i forordningen om preliminér tull.

2. Tullarnas form och storlek

Mot bakgrund av ovanstdende och i enlighet med artikel
9.4 i grundférordningen bor en slutgiltig antidumpnings-
tull inforas pd en nivd som dr tillricklig for att undanroja
den skada som importen véllat, utan att den konstaterade
dumpningsmarginalen Gverskrids.

Pd grundval av ovanstiende ar de slutgiltiga tullarna fol-
jande:

Land Foretag Antidumpningstull
Amerikas | E.I. DuPont De 10,6 %
forenta Nemours
stater

FMC Corporation 39,0 %

Alla andra foretag 39,0 %
Folkrepu- | ABC Chemicals 0%
bliken (Shanghai) Co., Ltd
Kina

Degussa-AJ (Shanghai) 24,5 %

Initiators Co., Ltd

Alla andra foretag 71,8 %
Taiwan San Yuan Chemical Co., 22,6 %

Ltd, Chiayi

Alla andra foretag 22,6 %

De individuella foretagsspecifika antidumpningstullsatser
som anges i denna forordning har faststillts pd grundval
av resultaten av den nuvarande undersokningen. De av-
speglar saledes den situation som har konstaterats i
denna undersokning nir det giller dessa foretag. Tullsat-
serna (i motsats till den landsomfattande tull som géller
“alla andra foretag”) ar sdledes endast tillimpliga pd im-
port av produkter som har sitt ursprung i de berorda
landerna och har tillverkats av foretagen, och foljaktligen
av de specifika rittsliga enheter som anges. Importerade
produkter som tillverkats av ett annat foretag som inte
uttryckligen ndmns i denna férordnings artikeldel med

(158)

(159)

(160)

(161)

ligen omndmnda foretagen nirstdende, fir inte omfattas
av dessa tullsatser, utan ska omfattas av den tullsats som
ar tillimplig pd "alla andra foretag”.

Ansokningar om tillimpning av dessa individuella fore-
tagsspecifika antidumpningstullsatser (t.ex. till foljd av en
dndring av enhetens namn eller inrittande av nya pro-
duktions- eller forsiljningsenheter) bor utan drojsmal
sindas till kommissionen (!) tillsammans med alla rele-
vanta uppgifter, sarskilt betriffande sddana dndringar av
foretagets verksamhet i friga om produktion, inhemsk
forsdljning och exportforsiljning som hidnger samman
med exempelvis namnindringen eller dndringen av pro-
duktions- eller forsdljningsenheterna. Forordningen kom-
mer direfter vid behov att dndras i enlighet med detta
genom en uppdatering av forteckningen over de foretag
som omfattas av individuella tullsatser.

[ syfte att sikerstilla att antidumpningstullen tillimpas
korrekt bor nivan for den 6vriga tullen tillimpas inte
enbart pd icke-samarbetsvilliga exportorer, utan ocksa
pa de féretag som inte hade nigon export under under-
sokningsperioden. De sistnimnda foretagen uppmanas
emellertid att, nir de uppfyller kraven i artikel 11.4 andra
stycket i grundférordningen, limna in en begiran om
oversyn i enlighet med samma artikel for att fa sin situ-
ation granskad individuellt.

3. Slutgiltigt uttag av preliminira tullar och sirskild
6vervakning

Med hinsyn till storleken pd de dumpningsmarginaler
som faststillts och omfattningen av den skada som
gemenskapsindustrin vllats, anses det nodvindigt att
de belopp for vilka sdkerhet stillts i form av de prelimi-
ndra antidumpningstullar som infordes genom férord-
ningen om prelimindr tull, dvs. férordning (EG) nr
390/2007, tas ut slutgiltigt, upp till en nivd som mot-
svarar beloppen for de slutgiltiga antidumpningstullar
som infors. Om de slutgiltiga tullarna ar ligre 4n de
preliminidra tullarna, bor de belopp frislippas for vilka
det preliminért stillts sikerhet utover beloppen for de
slutgiltiga tullarna. Om de slutgiltiga tullarna 4r hogre
dn de prelimindra tullarna, bor endast de belopp for vilka
sikerhet stillts pa nivan for de preliminéra tullarna tas ut
slutgiltigt.

For att minimera risken for att antidumpningstullarna
kringgés till f6ljd av de stora skillnaderna mellan tullsat-
serna, anses sirskilda dtgirder for att trygga en korrekt
tillimpning av antidumpningstullarna vara nodvindiga i
detta fall. De sirskilda dtgirderna, som bara giller foretag
for vilka en individuell tullsats har inforts, innebir att en
giltig faktura uppvisas for tullmyndigheterna i medlems-
staterna i enlighet med kraven i bilagan till denna for-
ordning. Om ingen sidan faktura uppvisas vid importen,
bor den 6vriga antidumpningstull som giller alla andra
exportorer tillimpas.

(") Europeiska kommissionen, Generaldirektoratet for handel, Direktorat

H, J-79 4/23, B-1049 Bryssel, Belgien.
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(162) Om volymen av exporten frin de foretag som omfattas
av de lagre, individuella tullsatserna okar visentligt efter
inforandet av antidumpningsitgirderna, kan denna
volymokning i sig anses utgora en forindring i handels-
monstret som orsakats av inforandet av dtgirder i den
mening som avses i artikel 13.1 i grundf6érordningen.
Under sddana omstandigheter fir en undersokning betraf-
fande kringgdende inledas, om villkoren for detta dr upp-
fyllda. T samband med en sidan undersokning kan det
bla. provas om det dr nodvindigt att avskaffa de indivi-
duella tullsatserna och i stillet infora en landsomfattande
tullsats.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

1. En slutgiltig antidumpningstull infors pd import av per-
oxosulfater (persulfater), inklusive kalium(peroximonosulfat)sul-
fat, som klassificeras enligt KN-nummer 2833 4000 och
ex 2842 90 80 (TARIC-nummer 2842 90 80 20) med ursprung
i Amerikas forenta stater, Folkrepubliken Kina och Taiwan.

2. Foljande slutgiltiga antidumpningstullsatser ska tillimpas,
pd nettopriset fritt gemenskapens grins fore tull, pd produkter
som tillverkats av nedanstiende foretag:

Land Foretag Antidumpningstull TARIC-tilliggsnummer
Amerikas forenta stater E.I. DuPont De Nemours, 10,6 % A818
Wilmington, Delaware
FMC Corporation, Tonawanda, 39,0 % A819
New York
Alla andra foretag 39,0 % A999
Folkrepubliken Kina ABC Chemicals (Shanghai) Co., Ltd, 0% A820
Shanghai
Degussa-AJ (Shanghai) Initiators 24,5 % A821
Co., Ltd, Shanghai
Alla andra foretag 71,8 % A999
Taiwan San Yuan Chemical Co., Ltd, Chiayi 22,6 % A823
Alla andra foretag 22,6 % A999

3. De individuella tullsatserna for respektive foretag i enlighet
med punkt 2 ska tillimpas pa villkor att det for medlemssta-
ternas tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura som uppfyller
kraven i bilagan. Om ingen sddan faktura uppvisas, ska den
tullsats tillimpas som géller for alla andra foretag.

4. Om inget annat anges, ska gillande bestimmelser om
tullar tillimpas.

Attikel 2

De belopp for vilka det i enlighet med kommissionens forord-
ning (EG) nr 390/2007 stillts sikerhet i form av en preliminar

antidumpningstull pd import av peroxosulfater (persulfater), in-
klusive kalium(peroximonosulfat)sulfat, som klassificeras enligt
KN-nummer 2833 40 00 och ex 2842 90 80 (TARIC-nummer
2842 90 80 20) med ursprung i Amerikas férenta stater, Folkre-
publiken Kina och Taiwan ska slutgiltigt tas ut. Belopp for vilka
sikerhet stdllts utover beloppen for de slutgiltiga antidump-
ningstullarna ska frislippas. Om de slutgiltiga tullarna 4r hogre
an de preliminéra tullarna, ska endast de belopp for vilka siker-
het stillts pd nivan for de preliminira tullarna tas ut slutgiltigt.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Luxemburg den 9 oktober 2007.

Pa rddets vignar
F. TEIXEIRA DOS SANTOS
Ordférande

BILAGA

Den giltiga faktura som avses i artikel 1.3 i denna forordning ska innehélla en forsikran som &r undertecknad av en
anstdlld vid foretaget och som innehéller foljande:

1. Den anstilldes namn och befattning vid det foretag som utfirdat fakturan.

2. Foljande deklaration: "Jag intygar hirmed att den kvantitet peroxosulfater som tas upp i denna faktura [kvantitet] och
som sdlts for att exporteras till Europeiska gemenskapen, har tillverkats i [berort land] av [foretagets namn och adress]
([TARIC-tilliggsnummer]). Jag forsikrar att uppgifterna i denna faktura ér fullstindiga och korrekta.”

Datum och underskrift
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1185/2007
av den 10 oktober 2007

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingingspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsféreskrifter for im-
portordningen for frukt och gronsaker (), sdrskilt artikel 4.1,
och

av foljande skal:

(1) I forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frdn tredje land for de pro-

dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
ordningen.

2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i forordning
(EG) nr 322394 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den 11 oktober 2007.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 10 oktober 2007.

(") EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 756/2007 (EUT L 172, 30.6.2007, s. 41).

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 10 oktober 2007 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import
0702 00 00 MA 79,0
MK 32,3
TR 59,9
77 57,1
0707 00 05 JO 162,5
TR 147,8
77 155,2
070990 70 TR 115,6
77 115,6
0805 5010 AR 75,6
TR 90,1
Uy 81,7
ZA 56,3
W 52,6
77 71,3
0806 1010 BR 280,7
IL 284,6
MK 44,5
TR 103,3
Us 284,6
77 199,5
0808 10 80 AR 90,2
AU 166,7
CL 107,9
MK 13,8
NZ 75,1
Us 97,5
ZA 87,1
77 91,2
0808 20 50 CN 53,3
TR 123,9
ZA 65,4
77 80,9

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1186/2007
av den 10 oktober 2007

om indring av bilaga I till ridets forordning (EG) nr 1788/2003 om inférande av en avgift inom
sektorn for mjolk och mjolkprodukter nir det giller fordelningen mellan direktforsiljning och
leveranser for Ruminien och Bulgarien

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1788/2003 av den
29 september 2003 om inférande av en avgift inom sektorn for
mjolk och mjolkprodukter (!), sdrskilt artikel 6.1 sjitte stycket,
och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 6.1 i forordning (EG) nr
1788/2003 har Ruménien och Bulgarien limnat uppgif-
ter till kommissionen om leveranser och direktforsiljning
for 2006.

(2)  Enligt de uppgifterna och efter kommissionens undersok-
ning ar det lampligt att justera fordelningen mellan leve-
ranser och direktforsiljning for Ruméanien och Bulgarien i
enlighet med tabellen i punkt f i bilaga I till forordning
(EG) nr 1788/2003.

(3)  Forordning (EG) nr 1788/2003 bor darfor dndras i en-
lighet med detta.

(4 De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn forvaltningskommittén f6r mjolk
och mjolkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

I punkt f i bilaga I till férordning (EG) nr 1788/2003 ska
tabellen dndras pa foljande sitt:

1. kolumnen for Bulgarien ska ersittas med f6ljande:

Referenskvantiteter for Referenskvantiteter for
leveranser, ton direktforsiljning, ton
"Bulgarien 889 000 90 000”

2. kolumnen for Ruminien ska ersittas med foljande:

Referenskvantiteter for Referenskvantiteter for
leveranser, ton direktf6rsiljning, ton
"Ruménien 1251000 1 806 000”
Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 10 oktober 2007.

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 123. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 336/2007 (EUT L 88,
29.3.2007, s. 43).

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1187/2007
av den 10 oktober 2007

om faststillande av tilldelningskoefficienten for utfirdande av importlicenser som det ansékts om
1-5 oktober 2007 for sockerprodukter inom ramen for tullkvoter och férménsavtal

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (1),

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr
950/2006 av den 28 juni 2006 om tillimpningsforeskrifter
for regleringsdren 2006/07, 2007/08 och 2008/09 for import
och raffinering av produkter fran sockersektorn inom ramen for
vissa tullkvoter och formansavtal (3), sirskilt artikel 5.3, och

av foljande skil:

(1) Under perioden 1-5 oktober 2007 limnades det i enlig-
het med kommissionens forordning (EG) nr 1832/2006
av den 13 december 2006 om Overgdngsdtgirder inom

sockersektorn med anledning av Bulgariens och Rumi-
niens anslutning () for en kvantitet som motsvarar eller
overskrider den tillgdngliga kvantiteten for 16pnummer
09.4317, 09.4318, 09.4319, 09.4320 och 09.4325
(2007-2008).

()  Kommissionen bor darfor faststilla en tilldelningskoeffi-
cient sd att licenser kan utfirdas i proportion till den
disponibla kvantiteten och meddela medlemsstaterna att
den gillande gransen har uppnatts.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For de ansokningar om importlicenser som limnades in under
perioden 1-5 oktober 2007 i enlighet med artikel 4.2 i férord-
ning (EG) nr 950/2006 eller artikel 5 i forordning (EG) nr
1832/2006 skall licenser utfirdas inom ramen for de kvantiteter
som anges i bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 10 oktober 2007.

() EUT L 58, 28.2.2006, s. 1.
(3 EUT L 178, 1.7.2006, s. 1. Forordningen dndrad genom forordning
(EG) nr 2006/2006 (EUT L 379, 28.12.2006, s. 95).

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EUT L 354, 14.12.2006, s. 8.
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BILAGA

Formanssocker AVS-INDIEN
Avdelning 1V i férordning (EG) nr 950/2006
Regleringsiret 2007/08

% som skall beviljas av de kvantiteter

Lopnummer Land som omfattas av ansokningar under Grins
veckan 1.10.2007-5.10.2007
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Elfenbenskusten 100
09.4334 Kongo 100
09.4335 Fiji 100
09.4336 Guyana 100
09.4337 Indien 0 Uppnidd
09.4338 Jamaica 100
09.4339 Kenya 100
09.4340 Madagaskar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mogambique 0 Uppnadd
09.4344 Saint Kitts och Nevis —
09.4345 Surinam —
09.4346 Swaziland 100
09.4347 Tanzania 100
09.4348 Trinidad och Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia 100
09.4351 Zimbabwe 100
Tilliggssocker
Avdelning V i forordning (EG) nr 950/2006
Regleringsiret 2007/08
% som skall beviljas av de kvantiteter
Lopnummer Land som omfattas av ansokningar under Gréns
veckan 1.10.2007-5.10.2007

09.4315 Indien —
09.4316 Lander som undertecknat AVS-protokollet —
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Socker enligt CXL-medgivanden
Avdelning VI i férordning (EG) nr 950/2006

Regleringsiret 2007/08

% som skall beviljas av de kvantiteter

Lépnummer Land som omfattas av ansokningar under Grins
veckan 1.10.2007-5.10.2007
09.4317 Australien 23,3292 Uppnadd
09.4318 Brasilien 18,9166 Uppnédd
09.4319 Kuba 23,3299 Uppnédd
09.4320 Ovriga tredjeldnder 18,9168 Uppnadd
Balkansocker
Avdelning VII i férordning (EG) nr 950/2006
Regleringsiret 2007/08
% som skall beviljas av de kvantiteter
Lopnummer Land som omfattas av ansokningar under Grins
veckan 1.10.2007-5.10.2007
09.4324 Albanien 100
09.4325 Bosnien och Hercegovina 100 Uppnadd
09.4326 Serbien, Montenegro och Kosovo 100
09.4327 F.d. jugoslaviska republiken Makedonien 100
09.4328 Kroatien 100
Socker for exceptionell eller industriell import
Avdelning VIII i férordning (EG) nr 950/2006
Regleringsiret 2007/08
% som skall beviljas av de kvantiteter
Lopnummer Typ som omfattas av ansokningar under Grins
veckan 1.10.2007-5.10.2007
09.4380 Exceptionell import —
09.4390 Industriell import —
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Import av socker inom ramen for de 6vergingstullkvoter som oppnats fér Bulgarien och Ruminien

Kapitel 1 avsnitt 2 i férordning (EG) nr 1832/2006

Regleringsiret 2007/08

% som skall beviljas av de kvantiteter

Lopnr Typ som omfattas av ansokningar under Grins
veckan 1.10.2007-5.10.2007
09.4365 Bulgarien 100
09.4366 Rumanien 100
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